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Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Qu_alitéitslgrodukt von Amoena Medizin-Orthopédie-Technik GmbH
entschieden haben. Amoena steht seit 1975

I Amo ) iir innovative und qualitativ hochwertige Produkte fiir
die besonderen Bediirfnisse brustoperierter Frauen.
Zweckbestimmung ) o o ) ) o
Die ideale Kombination bei der Narbentherapie bilden Silikon und Kompression. Die Kombination aus
konstantem Oberflachendruck der Kompressionsbekleidung und Silikon beeinflusst die Narbenhei-
lung auf positive Weise. Das Silikon l&sst auf der Narbe ein feuchtes Milieu entstehen, wodurch die
Narbe nicht austrocknet. Es halt die Narbe weich und hat einen positiven Effekt auf das Narbengewebe.
CuraScar Silikone sind selbsthaftend, mehrfach einsetzbar und kénnen direkt auf der Haut auf%el_egt
werden. Sie konnen ggf. individuell zugeschnitten werden. Dartiber kann die Kompressionsbekleidung
CuraSupport Compression oder CuraScar Garments getragen werden.

Indikationen ) .
Pravention und Therapie gestorter Narben
Behandlung von gerdteten und erhabenen Narben | ; ) )
Nach operativen Eingriffen (z. B. nach rekonstruktiven oder asthetischen Operationen)
Behandlung in Kombination mit Kompressionsbekleidung empfohlen

Kontraindikationen/Risiken
Nicht auf offenen Wunden verwenden
+ Nicht bei Hautirritationen verwenden )
Bei bekannter Unvertraglichkeit gegen den Inhaltsstoff nicht anwenden. =
Sollten Hautunvertraglichkeiten wahrend der Anwendung auftreten, bitte das Silikonnarbenpflaster
nicht mehr anwenden.

Nebenwirkungen ) ) ) . :

Bei sachgemafler Anwendung sind keine Nebenwirkungen bekannt. In seltenen Fallen kénnen
Restrisiken wie allergische Reaktionen auftreten. Sollten dennoch negative Veranderungen wie z. B.
Hautirritationen wahrend der verordneten Anwendung auftreten, so wenden Sie sich bitte umgehend
an Ihren Arzt oder medizinischen Fachhandel. Sollte eine Unvertraglichkeit gegen einen oder mehrere
Inhaltsstoffe dieses Produktes bekannt sein, halten Sie bitte vor Gebrauch Rucksprache mit Threm Arzt.
Sollten sich Thre Beschwerden wahrend der Tragezeit verschlechtern, suchen Sie bitte umgehend Ihren
Arzt auf. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden/Verletzungen, die aufgrund unsachgemafer Handha-
bung oder Zweckentfremdung entstanden sind.



SILIKONNARBENPFLASTER

Art. Nr. Artikel Verpackungseinheit |Abmessungen
010 (1) |Strips 1 Stuck 260 x 35 mm
—
010 (4) |Strips 4 Stick 260 x 35 mm
7 | Squares 2 Stiick 260 x 100 mm
: : - @ aullen 75 mm,
@ 012 Mammilla Circle |2 Stuck @ innen 20 mm
Qb 013 Anchor 2 Stiick 230 x145 mm

Materialzusammensetzung ) ) )
Polydimethylsiloxan, Polyurethanfolie, Polyethylenschutzfolie, - abdeckstreifen

A

nwendungshinweise

Thr medizinischer Fachhandler zeigt Thnen gerne die korrekte Anwendung. Die Amoena Silikone
sollten nach arztlicher Verordnung getragen werden. = i

Saubern Sie zuerst die Narbe und die umgebende Haut griindlich. Halten Sie das Narbengewebe
fettfrei und trocken. (Abb. 1%‘ ) o ; ; )

Bei Bedarf konnen Sie das Silikonnarbenpflaster in die gewiinschte Form und Grofe zuschneiden.
Achten Sie darauf, moglichst runde Formen und keine Ecken zu schneiden. (Abb. 2).

Entfernen Sie die Schutzfolie von dem Silikonnarbenpflaster (Abb. 3). }

Bringen Sie die selbsthaftende Seite des Silikonnarbenpflasters vorsichtig auf die Narbe auf (Abb. 4).
Fur ein optimales Ergebnis ist die Narbe vollstandig mit dem Silikonnarbenpflaster zu bedecken.
Diese Uberragt die Narbe idealerweise um mind. 1 -2 cm. | . )

Nun kénnen Sie Thre Kompressionsbekleidung vorsichtig tiber das Silikonnarbenpflaster ziehen (Abb.

5).

Bitte beachten Sie bei der Entfernung, dass das Silikonnarbenpflaster immer von unterschiedlichen
Stellen abgezogen wird. o ) ;

Steigern Sie die Anwendungsdauer langsam. Die Silikonauflage kann nach einer Gewohnungsphase
bis zZu einer Dauer von 23 Stunden taglich getragen werden. Fur ein optimales B_ehan_dlu_n%se_r ebnis
ist die Auflage taglich mindestens 12"Stunden zu tragen. Die Amoena Silikone sind hinsichtlich der
medizinischen Wirksamkeit fiir eine Nutzungsdauer von 4-6 Wochen vorgesehen. Diese hangt von
der richtigen Handhabung der Nutzung der Produkte im gewohnlichen Umfang ab.

Das Tragen von CuraScar Silikone ist ab 18 Jahren geeignet. = ) -

Eve}?tue lentstandene Legefalten, durch die Verpackung beeintrachtigen die Qualitat des Produkts
nicht.

Vermeiden Sie direkten Kontakt mit Parfiim, heiflen Oberflachen und heilem Wasser.

Pflegehinweise =~ = L

+ Bitte reinigen Sie die Silikonauflage taglich. )
Reiben Sie das Silikonnarbenpflaster mit einigen Tropfen des Amoena Soft Cleanser oder einer
nicht riickfettenden, milden Seife ein und reinigen Sie es grindlich per Hand (Abb. 6).

Sptlen Sie das Silikonnarbenpflaster unter warm flieRendem Wasser ab (Abb. 7). ) ;
Bei Kontakt mit Wasser kann sich das Silikonnarbenpflaster zusammenrollen (Abb. 8). Die Haftfa-
higkeit lasst vollstandig nach. o ) . )

Zum Trocknen legen Sie das aufgerollte Silikonnarbenpflaster auf eine glatte Oberflache, mit der
haftenden Seite nach oben bis das Wasser auf der Oberflache verdunstet ist.

+ Nach dem vollstandigen Trocknen haftet das Silikonnarbenpflaster wieder.

+ Die Schutzfolie kann nun erneut auf%ebracht werden. )

+ Das Silikonnarbenpflaster ausschlielllich in trockenem Zustand anbringen und verwenden.
Wenn das Silikonnarbenpflaster nicht getragen wird, sollte es nach dem Waschen und Trocknen
mit Schutzfolie auf der haftenden Seitean einem sauberen, staubfreien Platz gelagert werden.

Bei Nichtbeachtung der Hygienehinweise konnen Hautirritationen durch Keimwachstum unter dem

Silikonnarbenpflaster entstehen, woflir der Hersteller nicht haftbar gemacht werden kann.

Lagerungshinweis und Haltbarkeit ) =
Es gilt eine maximale Haltbarkeitsdauer von 6 Jahren. Die Nutzungsdauer der CuraScar Silikone
betragt 4-6 Wochen. Bitte trocken und bei Raumtemperaturen (max. 25 °C) lagern.

Besondere Hinweise
Seite 70

Entsorgungshinweis } . R
Entsorgen Sie die Produkte in den haushaltstblichen Mull.

Meldepflicht

Im Falle von Reklamationen im Zusammenhang mit dem Produkt, wenden Sie sich bitte direkt an
Ihren medizinischen Fachhandler. Nur schwerwiegende Vorkommnisse, die zu einer wesentlichen
Verschlechterung des Gesundheitszustandes oder zum Tod fihren konnen, sind dem Hersteller und
der zustandigen Behorde des Mitgliedsstaates zu melden. Schwerwiegende Vorkommnisse sind im
Artikel 2 Nr. 65 der Verordnung (EU) 2017/745 (MDR) definiert.

Gewdhrleistung ; ) )
Es gilt die gesetzliche Gewahrleistungspflicht

Servicehinweis : ) ) ) ) )
Haben Sie noch Fragen? Wir beraten Sie gerne — bitte rufen Sie uns an oder schreiben Sie uns.
Unsere Adresse finden Sie auf Seite 71.



Thank you for choosing a quality product from Amoena Medizin-Orthopadie-Technik GmbH. Since
1975, Amoena has been synonymous with innovative and high-quality products that support the
needs of women following breast surgery.

Intended purpose

In scar therapy, silicone and compression provide the ideal combination. In compression treatment, a
therapeutically effective pressure is also exerted on the closed wound area. In this way, excessive con-
nective tissue remodelling can be counteracted.

The combination of constant surface pressure from the compression garment, along with silicone,

has a positive influence on scar healing. The silicone creates a moist environment on the scar, which
prevents the scar from drying out. It keeps the scar soft and has a positive effect on scar tissue.

Indication
Prevention and treatment of impaired scars
Treatment of red and raised scars
After surgical procedures (e.g. after reconstructive or aesthetic surgery)
Treatment recommended 1n combination with compression garments

Contraindications
Do not use on open wounds
Do not use with skin irritation
Do not use with known intolerance to the ingredient.
Should skin intolerance occur during use, please do not use the silicone scar patch anymore.

Side effects

No side effects are known in the event of proper use. In rare cases, residual risks such as allergic reac-
tions may occur. However, should negative changes, such as skin irritation occur during prescribed
use, please contact your doctor or medical retailer immediately. If there is known intolerance to one or
more ingredients of this product, please consult with your doctor before use. If your symptoms worsen
during application, please consult your doctor immediately. The manufacturer is not liable for dam-
ages/injuries that have arisen due to improper handling or non-intended use.

SILICONE SCAR PLASTER
Art. No. Article Packaging Unit |Dimensions
010 (1) Strips 1pcs 10.24 x 1.38 inch
—
010 (4) Strips 4pcs 10.24 x 1.38 inch

|:| 011 Squares 2 pcs

10.24 x 3.94 inch

@ outside 2.95 inch,

Mammilla Circle 2.pcs @ inside 0.79 inch

O |ne

@9 013 Anchor 2.pcs 9.06 x5.71inch

All silicone scar patches bear the colour designation ‘clear’.

Material composition ] .
Polydimethylsiloxane, polyurethane film, polyethylene protective film, polyethylene cover strips

Instructlons for use
Your medical specialist will be happy to show you how to use it correctly. Amoena silicones should
be worn according to the doctor’s prescription.

. ?IISI c)lean the scar and surrounding skin thoroughly. Keep the scar tissue dry and free of grease.
Fig. 1
If necessary, you may cut the silicone scar patch into the desired shape and size. Make sure to cut
shapes that are as round astossible, without corners. (Fig. 2)
Remove the protective film from the silicone scar patch (Fig. 3).
Carefully apply the self-adhesive side of the silicone scar patch onto the scar (Fig. 4).

+ For an optimum result, the scar must be covered completely with the silicone scar patch. Ideally,
this overhangs the scar by at least1 -2 cm.
%\TOW y)ou can carefully pull your compression garment over the silicone scar patch
Fig.5
When removing, please ensure that the silicone scar patch is pulled off from different areas.
Increase the duration of application slowly. The silicone pad can be worn for up to 23 hours a day;,
after becoming familiar with it. To achieve an optimal treatment result, the pad should be worn for
at least 12 hours every day. Amoena silicones are intended to be used 4-6 weeks in terms of their
medical efficacy. The efficacy depends on the proper usage of the product within its usual extent.
CuraScar silicones are suitable from 18 years on.
Possible folds, caused by the packaging, do not affect the quality of the product.
Avoid direct contact with perfume, hot surfaces and hot water.



Care instructions
Please clean the silicone Pad daily.
+ Clean the silicone scar {)atch with a few drops of the Amoena Soft Cleanser or a non-greasy soap
(e.g. mild dishwashing liquid) and wash thoroughly by hand once every day (Fig. 6).
+ Rinse the silicone scar patch under warm running water (Fig. 7).
+ The silicone scar patch can roll up while still wet (Fig 8). The adhesive strength
disappears completely.
+ Todry, place the rolled-up silicone scar patch on a smooth surface, with the adhesive side facing up
until the water has evaporated from the surface.
The silicone scar patch is adhesive again, once it is completely dry.
The protective film can now be applied again.
Finally, apply and use the silicone scar patch while it is dry.
When the silicone scar patch is not being worn, it should be stored in a clean, dust-free space after
washing and drying, with a protective foil on the adhesive side.
In the event of non-compliance with the hygiene instructions, skin irritation may occur due to germ
growth underneath the silicone scar patch; the manufacturer may not be made liable for this.

Storage instructions and shelf life
A maximum shelf life of 6 years applies. The useful life of the CuraScar silicones is 4-6 weeks. Please
store in a dry place at room temperature (max. 25 °C).

Special instructions
Page 70

Disposal instructions } )
Please enquire about regional disposal regulations.

Reporting obligation

If you have any complaints about the product, please contact your medical retailer directly. It is only
necessary to notify the manufacturer and the competent authority of the member state in the event of
any serious incidents that could lead to a significant deterioration of health or to death.

Serious incidents are defined in Article 2 No. 65 of Regulation (EU) 2017/745 (MDR).

Warranty o )
The statutory warranty obligation applies.

Service information
Do you have any questions? }
If so, we would like to help — please call us or write to us. You can find our address on page 71.

Merci d'avoir choisi un produit de qualité d’Amoena Medizin-Orthopédie-Technik GmbH. Depuis
1975, Amoena est synonyme de produits innovants et de haute qualité congus pour répondre aux
besoins des femmes apres une chirurgie mammaire.

Objectif

Le silicone et la compression constituent la combinaison idéale dans le traitement des cicatrices. Le
traitement par compression consiste a exercer une pression thérapeutiquement efficace et uniforme
sur la zone fermeée de la plaie, ce qui permet de contrer un remodelage excessif du tissu conjonctif.
Lassociation de la pression constante de la surface du vétement de compression et du silicone favorise
la cicatrisation. Le silicone crée un environnement humide au niveau de la cicatrice, ce qui empéche
cette derniere de sécher. Il en préserve la souplesse et a un effet positif sur le tissu cicatriciel.

Les CuraScar Silicones sont autoadhérents. Ils peuvent étre utilisés plusieurs fois et étre placés direc-
tement sur la peau. IIs peuvent également étre personnalisés si besoin. Ils peuvent étre portés avec les
vétements CuraScar Garments et les vétements de compression CuraScar Comp.

Indications ) o o

+ Prévention et traitement des cicatrices altérées )

+ Traitement des cicatrices rouges et surélevées (hypertrophiques) } } ]

. Traltiment post-chirurgical (par ex. apres une intervention de chirurgie reconstructive ou esthé-
tique

+ Traitement recommandé en association avec des vétements de compression

Contre-indications

Ne pas utiliser sur des plaies ouvertes.

Ne pas utiliser en cas d'irritation cutanée.

Ne pas utiliser en cas d'intolérance connue a l'ingrédient.

En cas d'intolérance cutanée pendant l'utilisation, cesser immédiatement l'utilisation du panse-
ment siliconé pour cicatrices.

Effets secondaires

Aucun effet secondaire n'est connu en cas d'utilisation correcte. Dans de rares cas, des réactions
allergiques peuvent survenir. Toutefois, si des changements négatifs, tels qu'une irritation de la peau, se
produisent pendant l'utilisation prescrite, informez-en immédiatement votre médecin ou votre point
de vente. En cas d'intolérance connue a un ou plusieurs mgred1ents de ce produit, veuillez consul-

ter votre médecin avant utilisation. Si vos symptoémes s'aggravent pendant 'application, veuillez
consulter votre médecin immeédiatement. Le fabricant n'est pas responsable des dommages et/ou des
blessures causés par une manipulation inappropriée ou une utilisation non prévue.



PANSEMENT SILICONE POUR LE TRAITEMENT ET LA PREVENTION DES CICATRICES

. . Unité de condi- : :
Réf. Article tionnement Dimensions
010(1) |Strips Bande 1 piéce 260 x 35 mm
—
010 (4) |Strips Bandes 4 pieces 260x 35 mm
|:| 011 Squares Rectangles |2 pieces 260x100 mm
Mammilla i @ extérieur de 75 mm,
@ 012 Circle Couronne 2 pieces @ intérieur de 20 mm
NP Anchor Ancre 2 pieces 230 x 145 mm

Tous les pansements siliconés pour cicatrices sont de couleur « transparente ».

Composition des matériaux
Bandes, Rectangles, Couronne, Ancre : Polydiméthylsiloxane, film polyuréthane, film protecteur en
polyethylene bandes de recouvrement en polyéthylene

Mode d'emploi
Votre meédecin spécialiste se fera un plaisir de vous montrer comment l'utiliser correctement. Les
silicones Amoena doivent étre portés conformément a la prescription du médecin.

+ Nettoyez d'abord soigneusement la cicatrice et la peau qui l'entoure. Gardez le tissu cicatriciel sec et
non gras (Fig. 1).

+ Sinécessaire, vous pouvez couper le pansement siliconé pour cicatrices a la forme et a la taille sou-
haitées. Assurez-vous de couper les formes aussi rondes que possible, sans angles (Fig. 2

+ Retirez le film protecteur du pansement (Fig. 3).

+ Appliquez délicatement le coté autoadhérent du pansement siliconé sur la cicatrice (Fig. 4).

+ Pour obtenir un résultat optimal, la cicatrice doit étre entiérement recouverte par le pansement
siliconé. Idéalement, celui-ci doit dépasser de la cicatrice d'au moins 1a 2 cm.

+ Vous pouvez maintenant enfiler avec précaution votre vétement de compression sur le pansement
siliconé pour cicatrices (Fig. 5).

+ Lors du retrait du pansement, assurez-vous de le détacher a différents endroits au préalable.

+ Augmentez lentement la durée d’application. Le coussinet compressif en silicone peut étre porté
jusqu'a 23 heures par jour. Pour obtenir un résultat optimal du traitement, le coussinet compressif
en silicone doit étre porté au moins 12 heures par jour. Les silicones Amoena sont destinés a étre
utilisés pendant 4 a 6 semaines pour une efficacité médicale. Lefficacité du produit est limitée a son
usage initialement prévu.

+ Lessilicones CuraScar conviennent a partir de 18 ans » )
+ Les éventuels plis causés par 'emballage n'affectent pas la qualité du produit.
+ Eviter le contact direct avec le parfum, les surfaces chaudes et 'eau chaude.

Instructlons générales d'entretien
Veuillez nettoyer quotidiennement le coussinet compressif en silicone.

+ Nettoyez le pansement siliconé pour cicatrices avec quelques gouttes de nettoyant doux Amoena
Soft Cleanser ou un savon non gras (par ex. liquide vaisselle doux) et lavez-le soigneusement a la
main une fois par jour (Fig. 6).

+ Rincez le pansement silicone pour cicatrices sous l'eau courante chaude (Fig. 7).

+ Le pansement siliconé pour cicatrices peut étre roulé lorsqu'il est encore humide (Fig. 8). Son pou-
voir adhérent disparait complétement.

+ Pour le sécher, placez le pansement enroulé sur lui-méme sur une surface lisse, avec le coté adhe-

rent orienté vers le haut, jusqu'a ce que l'eau se soit évaporée de la surface.

Une fois completement sec, le pansement siliconé retrouve son pouvoir adhérent.

Le film protecteur peut étre a nouveau appliqué.

Appliquez et utilisez le pansement lorsqu'il est sec.

Lorsqu'il n'est pas porté, le pansement siliconé pour cicatrices doit étre stocké dans un endroit

propre et a l'abri de la poussiére, apres avoir été lavé et séche, et revétu d'un film protecteur sur son

coté adhérent.

En cas de non-respect des instructions d’hygiene, une irritation cutanée peut survenir en raison de

la croissance de germes sous le pansement siliconé pour cicatrices ; le fabricant ne peut étre tenu

responsable de cette situation.

Instructions de rangement et durée de vie ) ) . .
La durée de stockage maximale est de 6 ans. La durée de vie des silicones CuraScar est de 4 a 6 se-
maines. Veuillez les conserver dans un endroit sec a température ambiante (max. 25 °C).

Instructions spéciales
Page 70

Instructions d'élimination ) ) )
Veuillez vous renseigner sur les réglementations locales relatives a la mise au rebut.
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Obligation de signalement

Sivous avez des réclamations a faire concernant le produit, veuillez contacter directement votre point
de vente. Informer le fabricant et I'autorité compétente de I'Etat membre n'est nécessaire qu'en cas
d'incidents graves pouvant entrainer une détérioration significative de la santé ou la mort.

Les incidents graves sont définis a 'Article 2 n°65 du reglement (UE) 2017/745 (Medical Device Repor-
ting, signalement des dispositifs médicaux).

Garantie ) )
Lobligation légale de garantie s'applique.

Renseignements

Avez-vous des questions ?

Sic'est le cas, nous aimerions vous aider. N'hésitez pas a nous appeler ou nous écrire.
Vous pouvez trouver notre adresse a la page 71.

Gracias por elegir un producto de calidad de Amoena Medizin-Orthopadie-Technik Gmbh. Desde
1975, Amoena ha sido sinénimo de productos innovadores y de gran calidad que satisfacen las
necesidades de las mujeres tras una cirugia de mama.

Finalidad

Ala hora de tratar cicatrices, la silicona y la compresion ofrecen la combinacion ideal. En el trata-
miento de compresion, también se ejerce una presién terapéuticamente eficaz en la zona de la herida
cerrada. De esta forma, se puede contrarrestar la remodelacion excesiva del tejido conjuntivo. La
combinacion de la silicona y la presion superficial constante de la prenda de compresion tiene una
influencia positiva en el proceso de cicatrizacion. La silicona crea un entorno humedo sobre la cicatriz,
lo que evita que esta se seque. Hace que la cicatriz se mantenga suave y tiene un efecto positivo sobre
el tejido cicatricial.

CuraScar Silicones son autoadhesivas, pueden utilizarse varias veces y pueden colocarse directa-
mente sobre la piel. Pueden personahzarse si es necesario. Se pueden llevar prendas de compresion
Curascar Comp o Curascar Garments.

Indicaciones

+ Prevencion y tratamiento de cicatrices con mal aspecto.

+ Tratamiento de cicatrices rojas y elevadas.

+ Después de operaciones quirurgicas (p. ej,, después de una cirugia estética o de reconstruccion).
. Tratamiento recomendado en combinacién con prendas de compresion.

Contraindicaciones

+ No utilizar sobre heridas abiertas.

+ No utilizar si hay irritacion cutanea.

+ No utilizar si existe una intolerancia conocida a la composicion.

+ Sise produce intolerancia cutanea durante el uso, dejar de utilizar el parche de silicona para
cicatrices.

Efectos secundarios

Con un uso adecuado, no se conocen casos de efectos secundarios. En raras ocasiones, pueden produ-
cirse rlescljos residuales como reacciones alérgicas. Sin embargo, si se produce algun cambio negativo
durante el uso prescrito, como una irritacion cutanea, péngase en contacto inmediatamente con su
meédico o su vendedor de productos médicos. En caso de intolerancia conocida a uno o mas ingredien-
tes de este producto, consulte con su médico antes de usarlo. Si sus sintomas empeoran durante la
aplicacion, consulte con su médico inmediatamente. El fabricante no es responsable de dafios/lesiones
que se hayan producido debido a un manejo inadecuado 0 a un uso no previsto.
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APOSITO DE SILICONA PARA CICATRICES

. Unidad de ; ;
Art. No. Articulo empaque Dimensiones
010 (1) Strips Tiras 1 pieza 260 x 35 mm
—
010 (4) Strips Tiras 4 piezas 260 x 35 mm
|:| 011 Squares Rectangulos 2 piezas 260x100 mm
Mammilla Circulo para : Diametro exterior 75 mm;
@ 012 Circle pezdn 2piezas Diametro interior 20 mm
Qb 013 Anchor Ancla 2 piezas 230 x 145 mm

Todos los parches de silicona para cicatrices llevan la denominacion de color “transparente”.

Composicién del material ) o ] o
Polidimetilsiloxano, pelicula de poliuretano, pelicula protectora de polietileno, tiras de recubrimiento
de polietileno

Instrucciones de uso

* Suespecialista médico estara encantado de mostrarle como utilizarlo correctamente. Amoena
Silicona deben usarse segun prescripcion medica.

+ Primero, limpie meticulosamente la cicatriz y la piel circundante. Mantenga el tejido cicatricial seco
y sin grasa. (Fig. 1)

+ Siesnecesario, puede recortar el parche de silicona para darle la forma y el tamafio que desee.
Asegurese de recortar la forma lo mas redonda posible, sin esquinas. (Fig. 2).

+ Retire la pelicula protectora del parche de silicona para cicatrices (Fig. 3).

+ Coloque con cuidado el lado autoadhesivo del parche de silicona sobre la cicatriz (Fig. 4).

+ Para obtener un resultado 6ptimo, el parche de silicona debe cubrir por completo la cicatriz. Lo ideal
es que sobresalga de la cicatriz al menos 1-2 cm.

+ Luego puede colocar con cuidado su prenda de compresion sobre el parche de silicona para cicatri-
ces (Fig. 5

- Alahora de retirarlo, asegurese de extraerlo tirando de varias zonas del parche de silicona para
cicatrices.

*+ Aumente paulatinamente el tiempo de aplicacion. El parche de silicona se puede llevar puesto hasta
23 horas al dia, una vez que se haya acostumbrado a llevarlo. Para conseguir un resultado 6ptimo
del tratamiento, se debe llevar puesto el parche de silicona durante al menos 12 horas al dia. Los

parches Amoena Silicona estan pensadas para un uso de 4 a 6 semanas en cuanto a su eficacia
medica. La eficacia depende del uso adecuado del producto dentro de su extension habitual.

+ Esadecuado utilizar CuraScar Silicona a partir de los 18 afios

+ Los posibles pliegues, causados por el embalaje, no afectan a la calidad del producto.

+ Evitar el contacto directo con perfumes, superficies calientes y agua caliente.

Instrucciones de cuidado general

+ Limpie el parche de silicona a diario.

+ Limpie el parche de silicona para cicatrices con algunas gotas de Amoena Soft Cleanser (limpiador
suave) o con un jabon no graso (p. ej., un liquido lavavajillas suave) y lavelo a mano meticulosamen-
te una vez al dia (Fig. 6).

+ Aclare el parche de silicona para cicatrices con agua corriente tibia (Fig. 7).

+ Elparche de silicona para cicatrices puede enrollarse mientras ain esté humedo (Fig. 8). La fuerza
de adhesion desaparece completamente.

+ Para secarlo, coloque el parche de silicona enrollado sobre una superficie lisa, con el lado adhesivo

hacia arriba, hasta que el agua se haya evaporado de la superficie.

El parche de'silicona para cicatrices vuelve a ser adhesivo una vez que esta completamente seco.

A partir de ese momento, puede aplicarse de nuevo la pelicula protectora.

Por ultimo, aplique y utilice el parche de silicona para cicatrices cuando esté seco.

Cuando no lleve puesto el parche de silicona para cicatrices, debe lavarlo y secarlo, colocarle una

lamina protectora sobre el lado adhesivo, y guardarlo en un lugar limpio y sin polvo

Sino se cumplen las instrucciones de hlglene puede producirse irritacion cutanea debido al creci-

miento de gérmenes bajo el parche de silicona; el fabricante no se hara responsable de ello.

Instrucciones de almacenamiento y vida util .
Se aplica una vida util maxima de 6 afos. La vida util de CuraScar Silicona es de 4-6 semanas. Conser-
var en un lugar seco a temperatura ambiente (max. 25 °C).

Instrucciones especiales
Pagina 70

Instrucciones para desechar el producto
Inférmese sobre las normativas regionales sobre desechos.



Obligacion de notificacion

Si tiene alguna queja sobre el producto, pongase en contacto directamente con su vendedor de pro-
ductos médicos. Solo es necesario notificar al fabricante y a las autoridades competentes del estado
miembro en caso de incidentes graves que puedan llevar a un deterioro significativo de la salud o a la
muerte. Los incidentes graves se definen en el punto n.° 65 del Articulo 2 del Reglamento (UE) 2017/745
(Reglamento sobre los Productos Sanitarios).

Garantia ) ) )
Se aplica el compromiso de garantia reglamentario.

Informacién de servicio

¢Tiene alguna pregunta?

Si es asi, nos gustaria ayudarle: llamenos o escribanos.
Encontrara nuestra direccién en la pagina 71.

Grazie per aver scelto un prodotto di qualita di Amoena Medizin-Orthopéadie-Technik Gmbh. Dal
1975 Amoena é sinonimo di prodotti innovativi e di alta qualita che rispondono alle esigenze delle
donne dopo un intervento di chirurgia mammaria.

Scopo previsto

Nella terapia cicatriziale, il silicone e la compressione offrono la combinazione ideale. La combina-
zione di pressione superﬁc1ale costante dall'indumento compressivo, unitamente al silicone, ha un
effetto positivo sulla guarigione delle cicatrici. Il silicone crea un ambiente umido sulla cicatrice, che
1mpedlsc<le alla cicatrice di asciugarsi, mantiene la cicatrice morbida e ha un effetto positivo sul tessuto
cicatriziale.

CuraScar Silicones sono autoadesivi, possono essere usati pit1 volte e possono essere posizionati
direttamente sulla pelle. Se necessario, possono essere personalizzati. E possibile indossare indumenti
a compressione CuraScar Compresswn o CuraScar Garments.

Indicazioni

+ Prevenzione e trattamento delle cicatrici compromesse

+ Trattamento delle cicatrici rosse e in rilievo

+ Dopo procedure chirurgiche (ad es., dopo la chirurgia ricostruttiva o estetica)
+ Trattamento consigliato in combinazione con indumenti compressivi

Controindicazioni

+ Non utilizzare su ferite aperte

+ Non usare con irritazione cutanea

+ Non utilizzare con intolleranza nota all'ingrediente.

+ Incasodiintolleranza della pelle durante I'uso, non utilizzare piu il cerotto in silicone per cicatrici.

Effetti collaterali

Non sono noti effetti collaterali in caso di uso corretto. In rare occasioni, possono verificarsi effetti
indesiderati come reazioni allergiche. Tuttavia, qualora dovessero verificarsi alterazioni negative,
come l'irritazione cutanea durante I'uso prescritto, contattare immediatamente il medico o rivendito-
re medico. In caso di intolleranza nota a uno o piu ingredienti di questo prodotto, consultare il medico
prima dell'uso. Se i sintomi peggiorano durante I'applicazione, consultare immediatamente il medico.
Il produttore non e responsabile per danni/lesioni sorti a causa di manipolazione impropria 0 uso non
previsto.
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CEROTTO IN SILICONE PER CICATRICI

: Unita di : A
Art.n. Articolo imballaggio Dimensioni
010 (1) |[Strips Strisce 1pezzo 260 x 35 mm
—
010 (4) |[Strips Strisce 4 pezzi 260 x 35 mm
\:’ 011 Squares Quadrati 2 pezzi 260 x 100 mm
; ; Cerchio : @ esterno 75 mm,
@ 012 Mammilla Circle Mammella 2 pezzl @ interno 20 mm
Qb 013 Anchor Ancora 2 pezzi 230 x 145 mm

Tutti i cerotti in silicone per cicatrici riportano la designazione cromatica ‘trasparente’.

Composizione del materiale
Polidimetilsilossano, pellicola in poliuretano, pellicola protettiva in polietilene, strisce di copertura
in polietilene

Istruz1on1 per 'uso
11 tuo medico specialista sara felice di mostrarti come usarlo correttamente. I siliconi Amoena
devono essere indossati secondo la prescrizione del medico.

+ Innanzitutto, pulire la cicatrice e la cute circostante. Mantenere il tessuto cicatriziale asciutto e privo
di depositi di grasso (fig. 1).

+ Senecessario, & posmbﬂe tagliare il cerotto in silicone per cicatrici nella forma e nella dimensione
desiderate. Assicurarsi di tagliare le forme il pit possibile arrotondate, senza angoli (fig. 2

+ Rimuovere la pellicola protettiva dal cerotto in silicone per cicatrici (ﬁg. 3).

+ Applicare con cautela il lato autoadesivo del cerotto in silicone sulla cicatrice (fig. 4).

+ Per ottenere un risultato ottimale, la cicatrice deve essere coperta completamente con il cerotto in
silicone per cicatrici. Idealmente, dovra fuoriuscire dalla cicatrice di almeno
1-2cm.

. O'rﬁaé pc;ssibile tirare con attenzione l'indumento compressivo sopra il cerotto in silicone per cicatri-
ci (Aig. 5).

. Dure?nte la rimozione, assicurarsi che il cerotto in silicone per cicatrici sia staccato da diverse aree.

+ Aumentare lentamente la durata dell'applicazione. Il cuscinetto in silicone puo essere indossato fino
a 23 ore al giorno, dopo aver acquisito familiarita con esso. Per ottenere un risultato ottimale del
trattamento, il cuscinetto deve essere indossato per almeno 12 ore al giorno. I siliconi Amoena sono
destinati ad essere utilizzati per 4-6 settimane in termini di durata.

+ Isiliconi CuraScar sono adatti dai 18 anni in su.

+ Eventuali pieghe causate dallimballo non pregiudicano la qualita del prodotto.

+ Evitare il contatto diretto con profumi, superfici calde a acqua calda.

Istruzmm generali per la cura
rega di pulire quotidianamente il cuscinetto in silicone.

+ Pulireil cerotto in silicone per cicatrici con alcune gocce del Soft Cleanser Amoena o di un sapone
neutro non grasso e lavare accuratamente a mano una volta al giorno (fig. 6).

+ Sciacquare il cerotto in silicone per cicatrici sotto acqua corrente calda (fig. 7).

+ Il cerottoin silicone per cicatrici puo essere arrotolato quando e ancora bagnato (fig. 8). La forza
adesiva scompare completamente.

+ Per asciugare, applicare il cerotto in silicone per cicatrici arrotolato su una superficie liscia, con il
lato adesivo rivolto verso I'alto fino a quando 'acqua non ¢ evaporata dalla superficie.

+ Il cerottoin silicone per cicatrici riacquista la propria capacita adesiva una volta completamente
asciutto.

+ La pellicola protettiva puo ora essere applicata nuovamente.

+ Infine, applicare e utilizzare il cerotto in silicone per cicatrici mentre € asciutto.

+ Quandoil cerotto in silicone per cicatrici non viene indossato, deve essere conservato in uno spazio
pulito e privo di polvere dopo il lavaggio e 'asciugatura, con una pellicola protettiva sul lato adesivo.

In caso di mancata conformita alle istruzioni igieniche, puo verificarsi irritazione cutanea a causa

della crescita germinale sotto il cerotto in silicone per cicatrici; il produttore potrebbe non essere

responsabile per tale inconveniente.

Istruzioni di conservazione e durata di conservazione
Siapplica una durata massima di conservazione di 6 anni. La vita utile dei siliconi CuraScar e di 4-6
settimane. Si prega di conservare in un luogo asciutto a temperatura ambiente (max 25° C)

Istruzioni speciali
Pagina 70

Istruzioni per lo smaltimento ) ) ] ]
Acquisire informazioni circa le normative regionali sullo smaltimento.
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Obbligo di segnalazione

In caso di reclami sul prodotto, contattare direttamente il rivenditore medico. E necessario informare il
produttore e l'autorita competente dello stato membro in caso di incidenti gravi che potrebbero portare
a un significativo deterioramento della salute o al decesso.

Gli incidenti gravi sono definiti nell’Articolo 2 n. 65 del Regolamento (UE) 2017/745 (MDR).

Garanzia
Si applica l'obbligo di garanzia legale.

Informazioni sul servizio

Ha domande?

Cichiami o ci scriva, saremo lieti di aiutarla.
Il nostro indirizzo é reperibile alla pagina 71.

Hartelijk bedankt voor het kiezen van een kwaliteitsproduct van Amoena Medizin-Orthopa-
die-Technik GmbH. Sinds 1975 staat Amoena voor innovatieve, hoogwaardige producten die de
behoeften ondersteunen van vrouwen na een borstoperatie.

Beoogd doel

Bij littekentherapie bieden silicone en samendrukking de ideale combinatie. Bij compressiebehande-
ling wordt ook een therapeutisch effectieve druk uitgeoefend op het gesloten wondgebied. Op deze
manier kan overmatige vormverandering van het bindweefsel worden tegengegaan. De combinatie
van de constante op?ervlaktedruk van het compressiekledingstuk samen met silicone heeft een
positieve invloed op littekengenezing. Het silicone creéert een vochtige omgeving op het litteken,
waardoor het litteken niet uitdroogt. Het houdt het litteken zacht en heeft een positief effect op
littekenweefsel.

CuraScar Silicones zijn zelfklevend, kunnen meerdere keren worden gebruikt en kunnen direct op
de huid worden geplaatst. Ze kunnen indien nodig worden gepersonaliseerd. De compressiekleding
CuraScar Comp of CuraScar Garments kan worden gedragen.

Indicatie
Preventie en behandeling van aangetaste littekens
Behandeling van rode en verhoogde littekens
Na chirurgische ingrepen (bijv. na reconstructieve of esthetische chirurgie)
Behandeling aanbevolen in combinatie met compressiekleding

Contra indicaties
Niet gebruiken op open wonden.
Niet gebruiken bij huidirritatie.
Niet gebruiken bij bekende intolerantie voor het ingrediént.
Als er tijdens het gebruik intolerantie van de huid optreedt, gebruik dan de silicone littekenpleis-
ter niet meer.

Bijwerkingen

Er zijn geen bijwerkingen bekend bij correct gebruik. In zeldzame gevallen kunnen risico’s zoals
allergische reacties optreden. Mochten er echter negatieve veranderingen, zoals huidirritatie, optre-
den tljlglens het voorgeschreven gebruik, neem dan onmiddellijk contact op met uw arts of medische
detailhandelaar. Als er sprake is van een bekende intolerantie voor een of meer ingrediénten van
dit product, raadpleeg dan voor gebruik uw arts. Als uw symptomen verergeren tijdens de toepas-
sing, raadpleeg dan onmiddellijk uw arts. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade/letsel die
ontstaan is door onjuiste hantering of niet-beoogd gebruik.
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SILICONE LITTEKENPLEISTER

: Verpakkings- .
Art.nr. Artikel eenheid Afmetingen
010 (1) Strips Strepen 1stuk 260 x 35 mm
—
010 (4) Strips Strepen 4 stukken 260 x 35 mm
|:| 011 Squares Vierkanten 2 stukken 260 x 100 mm
Mammilla | Mammilla- @ buitenkant 75 mm,
@ 012 Circle cirkel 2 stukken @ binnenkan 20 mm
Qb 013 Anchor Verankering 2 stukken 230 x 145 mm

Alle silicone littekenpleisters dragen de kleuraanduiding ‘doorzichtig’.

0nderhoudsmstruct1es

Uw medisch specialist laat u graag zien hoe u de siliconen pad op de juiste manier gebruikt. Amoe-
na-siliconen moeten worden gedragen volgens het voorschrift van de arts.

Reinig eerst het litteken en de omringende huid grondig. Houd het littekenweefsel droog en vrij
van vet (afb. 1)

Indien nodig kunt u de silicone littekenpleister in de gewenste vorm en maat snijden. Zorg ervoor
dat u de vormen zo rond mogelijk snijdt, zonder hoeken (afb. 2).

Verwijder de beschermende laag van de silicone littekenpleister (afb. 3).

Breng voorzichtig de zelfklevende zijde van de silicone littekenpleister op het litteken aan (afb. 4).
Voor een optimaal resultaat moet het litteken volledig bedekt worden met de silicone litteken-
pleister. Idealiter heeft de pleister een uitsparing van ten minste 1 tot 2 cm om het litteken.

U kunt nu voorzichtig uw compressiekledingstuk over de silicone littekenpleister trekken (afb. 5).
Zorg er bij het verwijderen voor dat de silicone littekenpleister van verschillende gebieden af
wordt getrokken.

Verhoog de toepassingsduur langzaam. De siliconen pad kan tot 23 uur per dag worden gedragen,
nadat u ermee vertrouwd bent geraakt. Om een optimaal behandelresultaat te bereiken, dient de
pad dagelijks minimaal 12 uur te worden gedragen. Amoena-siliconen zijn bedoeld om 4-6 weken te
worden gebruikt in termen van hun medische werkzaamheid. De werkzaamheid is afhankelijk van
het juiste gebruik van het product binnen de gebruikelijke omvang.

CuraScar siliconen zijn geschikt vanaf 18 jaar.

. Eveéltuele vouwen, veroorzaakt door de verpakking, hebben geen invloed op de kwaliteit van het
product.
Vermijd direct contact met parfum, hete oppervlakken en heet water.

Algemene verzorgingsinstructies
Reinig de siliconen pad dagelijks.
+ Reinig de silicone littekenpleister met een paar druppels van de Amoena Soft Cleanser of een
?iﬁ;[f\é)ette zeep (bijv. een mild afwasmiddel) en was de pleister elke dag grondig met de hand
afb. 6).
Spoel de silicone littekenpleister af onder warm stromend water (afb. 7).
De silicone littekenpleister kan worden opgerold terwijl hij nog nat is (afb. 8).
De kleefsterkte verdwijnt volledig.
+ Om te drogen, plaatst u de opgerolde silicone littekenpleister op een ?{lad oppervlak, met de kleefzij-
de naar boven gericht totdat het water verdampt is van het oppervla
De silicone littekenpleister is opnieuw klevend zodra deze volledig droog is.
Nu kan de beschermende laag opnieuw worden aangebracht.
Breng ten slotte de silicone littekenpleister aan en gebruik deze terwijl hij droog is.
Wanneer de silicone littekenpleister niet wordt gedragen, moet deze na het wassen en drogen in
een schone, stofvrije ruimte worden bewaard met een beschermende folie op de kleefzijde.
In geval van niet-naleving van de hygiéne-instructies kan huidirritatie optreden als gevolg van de
groei van ziektekiemen onder de silicone littekenpleister; de fabrikant kan hiervoor mogelijk niet
aansprakelijk worden gesteld.

Materiaalsamenstelling
Polydimethylsiloxaan, polyethuraanlaag, beschermende laag van polyethyleen, afdekstrips van
polyethyleen

Bewaarinstructies en houdbaarheid
Er geldt een maximale houdbaarheid van 6 jaar. De gebruiksduur van de CuraScar siliconen is 4-6
weken. Bewaar op een droge plaats bij kamertemperatuur (max. 25 °C)

Speciale instructies
Pagina 70

Instructies voor verwijdering )
Vraag naar de regionale verwijderingsvoorschriften.
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Meldingsverplichting
Als u klachten hebt over het product, neem dan rechtstreeks contact op met uw medische detail-
handelaar. De fabrikant en de bevoegde autoriteit van de lidstaat hoeven enkel op de hoogte te

worden gesteld in geval van ernstige incidenten die kunnen leiden tot een aanzienlijke verslech-

tering van de gezondheid of tot de dood.
Frnst;ge incidenten worden gedefinieerd in artikel 2 nr. 65 van de (EU) Verordening 2017/745
MDR).

Garantie ) S )
De wettelijke garantieverplichting is van toepassing.

Service-informatie

Hebt u nog vragen?

Zo ja, wij willen graag helpen - bel ons of schrijf ons.
U vindt ons adres op pagina 71.

Tak, fordi du valgte et kvalitetsprodukt fra Amoena Medizin-Orthopéadie-Technik GmbH.
Siden 1975 har Amoena synonym med innovative kvalitetsprodukter til at deekke kvinders
behov efter brystoperationer.

Tilsigtet formal

Kombinationen af silikone og kompression er ideel til arbehandling. Kombinationen af konstant
overfladetryk fra kompressionstekstilet sammen med silikone har en positiv indflydelse p& he-
ling af ar. Silikonen skaber et fugtigt miljg pa arret, som forhindrer arret i at tgrre ud. Den holder
arret blgdt og har en positiv effekt p& arveaev.

CuraScar Silicones er selvkleebende, kan bruges flere gange og kan placeres direkte pa huden.
De kan tilpasses efter behov. Kompressionstekstiler CuraScar Compression eller CuraScar-Gar-
ments kan beeres.

Indikation
Forebyggelse og behandling af uhensigtsmeessig ardannelse
Behandling af rgde og heevede ar
Efter kirurgiske indgreb (f.eks. efter rekonstruktiv eller kosmetisk kirurgi)
Behandling anbefalet i kombination med kompressionstekstiler

Kontraindikationer
+ Maikke anvendes pa dbne sar
Maé ikke anvendes ved hudirritation
Ma ikke anvendes ved kendt overfglsomhed over for indholdsstoffet.
Hvis huden bliver overfglsom under brug, mé arplasteret af silikone ikke leengere anvendes.

Bivirkninger

Der kendes ing{en bivirkninger ved korrekt brug. I sjeeldne tilfeelde kan der opsté resterende
risici, sdsom allergiske reaktioner. Hvis der imidlertid skulle forekomme negative eendringer,
sasom hudirritation, under den foreskrevne brug, skal du straks kontakte sundhedspersonalet
eller din forhandler. Hvis du har en kendt overfglsomhed over for et eller flere indholdsstoffer

i dette produkt, skal du r&dfgre dig med sundhedspersonalet inden brug. Hvis dine symptomer
forveerres under anvendelse, skal du straks radfgre dig med sundhedspersonalet. Producenten er
ikke ansvarlig for skader, der er opstaet som fglge af forkert handtering eller ikke-tilsigtet brug.
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ARPLASTER AF SILIKONE

Art. nr. Artikel Emballageenhed |Mal
010 (1) Strips Strimler 1styk 260 x 35 mm
—
010 (4) Strips Strimler 4 stykker 260 x 35 mm
|:| 011 Squares Firkanter 2 stykker 260 x100 mm
Mammilla Cirkel til @ udvendig 75 mm,
@ 012 Circle brystvorte 2 stykker @ indvendig 20 mm
db 013 Anchor Anker 2 stykker 230 x 145 mm

Alle silikoneplastre har farvebetegnelsen “klar".

Materialesammensztning )
Polydimethylsiloxan, polyurethanfilm, beskyttende polyethylenfilm, deekstrimler af polyethylen

Brugsanwsnlng
Din specialleege/forhandler viser dig gerne, hvordan du bruger den korrekt. Amoena's siliconer
beeres efter anvisning
Renggr fgrst arret og den omgivende hud grundigt. Hold arveevet tgrt og fri for fedt. ( ?
Hvis det er npdvendigt, kan du klippe silikoneplasteret i den gnskede form og sterrelse. Serg for at
klippe former, der er s& runde som muligt, uden hjgrner. (fig. 2).
Fjern beskyttelsesfilmen fra silikoneplasteret (fig. 3).
Leeg forsigtigt den selvklaebende side af silikoneplasteret pa arret (fig. 4).
Det bedste resultat opnéas, nar arret deekkes fuldsteendigt med silikoneplasteret. Det er bedst, hvis
det reekker mindst 1-2 cm ud over arret.
Nu kan du for&i igt treekke dit kompressionstekstil over silikoneplasteret (fig. 5).
Segrg for at treekke silikoneplasteret af fra forskellige omrader, nar det skal fjernes.
@g varigheden af i brugtagning langsomt. Silicone puden kan beeres i op til 28 timer i dggnet, néar du
er blevet fortrolig med den. For at opna et optimalt behandlingsresultat, bgr puden beeres i mindst 12
timer hver dag. Amoena silicone er beregnet til at blive brugt 4-6 uger i forhold til deres medicinske
effekt. Effekten afheenger af den korrekte brug af produktet indenfor dets seedvanlige omfang.
CuraScar silicone er velegnet til personer over 18 ar.
Eventuelle folder, forarsaget af emballagen, pavirker ikke produktets kvalitet.
Undga direkte kontakt med parfume, varme overflader og varmt vand.

Generelle plejeanvisninger
Renggr venligst silicone puden dagligt
Renggr silikoneplasteret med et par raber Amoena Soft Cleanser eller en ikke-fedtende mild saebe
og vask det grundigt i handen én gang dagligt (fig. 6).
Skyl silikoneplasteret under varmt, rindende vand (fig. 7).
gihkonearplasteret kan rulles op, mens det stadig er vadt (fig. 8). Kleebestyrken forsvinder fuldsteen-
1gt.
Det tgrres ved at anbringe det sammenrullede silikoneplaster pa en jeevn overflade med klaebesiden
opad, indtil vandet er fordampet fra overfladen.
Silikoneplasteret kleeber igen, nar det er helt tgrt.
Den beskyttende film kan nu pafgres igen.
Péseet og brug til sidst silikoneplasteret, mens det er tgrt.
Nér silikoneplasteret ikke er sat pd, skal det efter vask og terring opbevares pa et rent, stovfrit sted
med et stykke beskyttende folie pa kleebesiden.
Hvis hygiejneinstruktionerne ikke fglges, kan der opsta hudirritation pa grund af bakterieveekst
under silikoneplasteret. Producenten kan muligvis ikke holdes ansvarlig for dette.

Opbevaringsinstruktioner og holdbarhed
Der geelder en maksimal holdbarhed pé 6 &r. Brugstiden for CuraScar silicone er 4-6 uger. Opbevares
venligst pa et tgrt sted ved stuetemperatur (max. 25 grader).

Saerllge anvisninger
Side 7!

Bortskaffelsesmstruktioner
Forhgr dig om regionale bortskaffelsesregler.

Rapporteringsforpligtelse

Hvis du har klager vedr. produktet, bedes du kontakte din forhandler direkte. Det er kun ngdvendigt
at underrette producenten og den kompetente myndighed i medlemslandet i tilfeelde af alvorlige til-
feelde, der kan fgre til en veesentlig forringelse af helbred eller til dgd. Alvorlige tilfeelde er defineret i
artikel 2 nr. 65 i forordning (EU) 2017/745 (MDR).

Garanti ) }
Den lovbestemte garantiforpligtelse geelder.

Serviceoplysninger

Har du nogen spgrgsmal?

Vivil gerne hjeelpe — ring eller skriv til os.
Du kan finde vores adresse pa side 71.
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Takk for at du valgte et kvalitetsprodukt fra Amoena Medizin-Orthopédie-Technik Gmbh. Siden
1975 har Amoena statt for innovative og hgykvalitetsprodukter for de spesielle behovene hos
brystopererte kvinner.

Tiltenkt formal

Ved arrbehandling er silikon og kompresjon en ideell kombinasjon. Kombinasjonen av konstant
overflatetrykk fra om}f(resjonsplagg sammen med silikon, har en positiv innvirkning pa arrheling.
Silikonet bidrar til et fuktig miljg pa arret, noe som hindrer at det tgrker ut. Det holder arret mykt, og
har en positiv effekt pa arrvev. ) )
CuraScar Silicones kan brukes flere ganger og kan plasseres direkte pa huden. De kan tilpasses ved
behov. Kompresjonsplaggene CuraScar Compression eller CuraScar Garments kan brukes.

Indikasjon
Forebygging og behandling av skjemmende arr.
Behandling av rgde og hovne arr
Etter kirurgiske inngrep (f.eks. etter rekonstruktiv eller estetisk kirurgi)
Behandling anbefales i kombinasjon med kompresjonsplagg

Kontraindikasjoner
Ma ikke brukes pa apne sar
Ma ikke brukes ved hudirritasjon
Ma ikke brukes ved kjent intoleranse overfor ingrediensen.
Hvis hudintoleranse oppstar under bruk, ma du ikke bruke silikonplasteret lenger.

Bivirkninger

Ingen kjente bivirkninger ved riktig bruk. I sjeldne tilfeller kan risiko for allergiske reaksjoner oppsta.
Hvis det imidlertid oppstar negative endringer, slik som hudirritasjon under foreskrevet bruk, ma du
straks kontakte legen din eller medisinsk forhandler. Hvis det er kjent intoleranse overfor en eller flere
av ingredienser i dette produktet, ma du rddfgre deg med legen din fgr bruk. Ta kontakt med legen din
umiddelbart, dersom symptomene dine forverres under bruk. Produsenten er ikke ansvarlig for skader
eller mén som har oppstatt pa grunn av feilaktig eller ikke tiltenkt bruk.

SILIKONPLASTRE FOR ARRBEHANDLING

Art.nr. Artikkel Emballasjeenhet Mal
010 (1) Strips Strips 1stk 260 x 35 mm
—
010 (4) Strips Strips 4 stk 260 x 35 mm
: 011 Squares Squares 2 stk 260 x 100 mm
Mammilla Mammilla- @ utside 75 mm
o d ; . . .
O 012 Circle circle 2stk @ innside 20 mm
@ﬁ 013 Anchor Anchor 2 stk 230x 145 mm

Al

le silikonplastre har fargebetegnelsen «transparent».

Materialsammensetning
Polydimetylsiloksan, polyuretanfilm, polyetylenbeskyttende film, dekkende remser av polyetylen

Br

uksanvisning

Din forhandler kan vise deg hvordan du bruker det riktig.

Rengjer forst arr og omkringliggende hud grundig. Hold arrvevet tgrt og fritt for fett. %Fig. 1)

Om ngdvendig kan du klippe silikonplasteret til gnsket form og stgrrelse. Sgrg for at fasongen blir sa
rund som mulig, uten hjgrner. SFi .2).

Fjern beskyttelsesfilmen fra silikonplasteret (fig. 3).

Pafgr den selvklebende siden av silikonplasteret forsiktig pa arret (fig. 4).

For best mulig resultat ma arret dekkes helt med silikonplasteret. Plasteret skal helst sitte minst 1-2
cm lenger ut enn arrkanten.

N& kan du trekke kompres{onsplagget forsiktig over silikonplasteret (fig. 5).

Nar du skal fjerne silikonplasteret, ma du passe pa at du drar i det fra forskjellige kanter.

@k gradvis varigheten av hvor lenge du har silikonplasteret pa av gangen. Silikonplasteret kan
brukes i opptil 23 timer i dggnet, nar huden har tilpasset seg. For & oppna et optimalt behandlingsre-
sultat ber silikonplasteret brukes i minst 12 timer hver dag. Amoena silikonplaster er ment a brukes i
4-6 uker i forhold til den medisinske effekten. Effekten avhenger av riktig bruk av produktet.
CuraScar silikonplastre kan brukes av personer over 18 ar.

Mulige folder, forarsaket av emballasjen, pavirker ikke kvaliteten pa produktet.

Unnga direkte kontakt med parfyme, varme overflater og varmt vann.
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Generelle vedlikeholdsinstrukser
+ Rengjer silikonplasteret hver dag.
Rengjer silikonplasteret med noen fa drdper Amoena Soft Cleanser eller en fettfri mild sépe, og
vask grundig for hand én gang daglig (fig. 6).
Skyll silikonplasteret under varmt rennende vann (fig. 7).
Silikonplasteret kan rulles opp mens det fremdeles er vatt (fig. 8).
Klebeevnen forsvinner helt.
For & tgrke det opprullede silikonplasteret, plasseres det pa en glatt overflate med
klebesiden vendt opp til vannet har fordampet fra overflaten.
Klebeevnen kommer tilbake igjen nar det er helt tgrt.
Den beskyttende hinnen kan na pafgres igjen.
Til slutt, pafer og bruk silikonplasteret mens det er tgrt.
Nar silikonpf{lasteret ikke brukes, skal det oppbevares pa et rent, stgvfritt sted etter vask og terking,
med en bes ittende folie pa klebesiden. o o
Dersom man ikke er ngyaktig med a fglge bruksanvisningen, kan det oppsté hudirritasjon pa grunn
av bakterievekst under silikonplasteret. Produsenten kanikke holdes ansvarlig for dette.

Lag{:’ingsinstruks og oppbevaringstid
Maksimal holdbarhet er 6 ar. Levetid for CuraScar plaster er 4-6 uker. Oppbevares pa et tgrt sted ved
romtemperatur (maks. 25 °C)

Forhandsregler
Side 70

Avfallshandtering o
Vennligst sjekk forskriftene i din kommune.

Raﬁporterings likt

Ta kontakt med din forhandler dersom du ikke er forngyd med produktet. Kontakt lege eller sykehus
& ditt hjemsted dersom du opplever alvorlige hendelser - bivirkninger som kan fgre til betydelig
orverring av helsen.

Alvorlige hendelser er definert i artikkel 2 nr. 651 forordning (EU) 2017/745 (MDR).

Garanti ] )
Den lovbestemte garantien gjelder.

Tjenesteinformasjon

Har du noen spgrsmal?

Hvis du har det, vil vi gjerne hjelpe — ring eller skriv til oss.
Du finner adressen var pa side 71.

Tack for att du har valt en kvalitetsprodukt fran Amoena Sweden AB. Amoena har sedan 1975 statt
for innovativa och hégkvalitativa produkter for brostopererade kvinnors
sdrskilda behov.

Avsett anvindningsomrade

Silikon och kompression ar en ideal kombination vid arrbehandling. Kombinationen av konstant
tryck fran kompressionsplagg tillsammans med silikon har en positiv inverkan pé arrlakningspro-
cessen. Silikonet skapar en fuktig miljo pa arret, vilket forhindrar att arret torkar ut. Det haller arret
mjukt och har en positiv effekt pa arrvavnad,

CuraScar Silicones ar sjalvhaftande kan anvandas flera ganger och placeras direkt pa huden. De
kan anpassas vid behov. Kompressionsplaggen Curascar Compression eller Curascar Garments kan
anvandas.

Indikation

+ Forebyggande och behandlande av vanprydande arr
Behandling av roda och upphojda arr
Efter kirurgiska ingrepp (t.ex. efter rekonstruktiv eller estetisk kirurgi)
Behandling rekommenderas i kombination med kompressionsplagg

Kontraindikationer
+ Farejanvandas pa oppna sar
Anvand inte vid hudirritation
Anvand inte vid kand intolerans mot ingrediensen.
Qllnkhudintolerans uppstar under anvandning ska du inte fortsatta att anvanda arrplastret av
silikon.

Biverkningar

Det finns inga kanda biverkningar vid en korrekt anvandning. I sédllsynta fall kan kvarstaende risker
sasom allergiska reaktioner uppsta. Daremot kan negativa fordndringar, sasom hudirritation uppsta
under ordinerad anvandning. Kontakta din lakare/vardansvarig eller medicinska aterforsaljare
omedelbart. Om det finns kand intolerans mot en eller flera ingredienser i denna produkt, kontakta
din lakare fore anvandning. Om dina symtom forvarras under appliceringen, kontakta din lakare
omedelbart. Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar pa grund av felaktig hantering eller
icke-avsedd anvandning.
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ARRPLASTER AV SILIKON

Art.nr. Artikel Forpackningsenhet | Matt
010 (1) Strips Remsor 1del 260 x 35 mm
—
010 (4) Strips Remsor 4 stycken 260 x 35 mm
|:| 011 Squares Fyrkanter 2 stycken 260 x 100 mm
@ 012 g?g?emllla Diameter 2 stycken g }ﬁ:ﬁg ;g %Irg
Brostomrade,
Qb 013 Anchor ankarformad 2 stycken 230 x 145 mm

Alla silikonplaster har fargbeteckningen "transparent”.

Materialsammansattning ;
Polydimetylsiloxan, polyuretanfilm, skyddsfilm av polyetylen, tickremsa av polyuretan

Bruksanvisning

+ Din skoterska visar dig garna hur du anvander CuraScar silikondyna pa ratt satt. Amoenas silikon-
dynor bor anvandas enligt lakarens ordination.

+ Rengor forst arret och omgivande hud ordentligt. Hall arrvavnaden torr och fri fran fett. (Fig. 1)

+ Om det behovs kan du klippa silikonpléstret till onskad form och storlek. Se till att klippa former
som ar sa runda som méjligt, utan horn. (Fig. 2).
Tabort skyddsfilmen fran silikonplastret (fig. 3).
Applicera forsiktigt den sjalvhaftande sidan av silikonplastret pa arret (fig. 4).
For ett optimalt resultat maste arret tackas helt med silikonplastret. Plastret ska helst tdcka arret
och stacka sig 1-2 cm utanfor arrkanten.
Nu kan du forsiktigt dra ditt kompressionsplagg 6ver silikonplastret for arrbehandling (fig. 5).

Nar du tar bort ditt kompressionspla%g ska du se till att silikonplastret dras bort fran olika omraden.

Oka appliceringstiden langsamt. Silikondynan kan baras i upp till 23 timmar om dygnet, efter att
kroppen har vant sig med den. For att uppna ett optimalt behandlingsresultat bor dynan anvandas
minst 12 timmar varje dag. Amoenas silikondynor ar avsedda att anvandas under 4-6 veckor for
att uppna ratt medicinska effekt. Effekten ar avhangig av korrekt anvandning av produkten enligt
ordinationen.

CuraScar silikoner ar lampliga for patienter over 18 ar.

Eventuella veck, orsakade av forpackningen, paverkar inte silikondynans kvalitet.

+ Undvik direktkontakt med parfym, varma ytor och varmt vatten.

Allméanna skétselrad
+ Rengdr silikondynan dagligen.
+ Rengor arrplastret av silikon med nagra droppar av Amoena Soft Cleanser eller en oljefri mild tval
och tvatta ordentligt for hand en gang varje dag (fig. 6).
+ Skolj arrplastret av silikon under varmt rinnande vatten (fig. 7).
+ Silikonplastret kan rullas upp medan det fortfarande ar vatt (fig. 8). Dess vidhaftningsférméaga
forsvinner helt.
For att torka det upprullade silikonpléstret, placera det pa en platt yta, med den sjalvhaftande sidan
vand uppat tills vattnet har avdunstat fran ytan.
Silikonplastret blir sjalvhaftande igen nar det ar helt torrt.
Skyddsfilmen kan nu appliceras igen.
Slutligen, applicera och anvand silikonplastret nar det ar torrt. o )
Nar silikonplastret inte anvands bor en skyddande folie placeras pa den sjalvhaftande sidan efter
tvattning och torkning. Plastret bor sedan férvaras pa en ren och dammifri plats.
I'handelse av bristande efterlevnad av hygieninstruktionerna kan hudirritation uppsté p& grund av
bakterietillvaxt under silikonplastret. Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for detta.

Forvaringsanvisningar och lagringstid ) . . . .
Silikondynan ar hallbar i 6 ar. Anvandningstiden for CuraScar silikondyna ar 4-6 veckor. + Forvaras pa
en torr plats i rumstemperatur (max. 25 "C?.

Sarskilda instruktioner
Sidan 70

Avfallshantering B )
Folj regionala bestammelser for avfallshantering.

Rapporteringsskyldighet

Kontakta din medicinska aterforsaljare direkt om du har klagomal pa produkten. Det ar endast nodvan-
difqt att meddela tillverkaren och vardenheten i din region vid allvarliga incidenter som kan leda till
allvarligt forsamrad hélsa eller dodsfall.

Allvarliga incidenter definieras i artikel 2 nr 65 i férordningen (EU) 2017/745 (MDR).

Garanti o .
Lagstadgad garantiforpliktelse géller.

Serviceinformation o ) o ) )
Har du nagra fragor? Vi hjalper dig garna — ring eller skriv till oss. Du hittar var adress pa sidan 71.
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Dziekujemy za wybor produktu wysokiej jakosci ﬁrmiAmoena Medizin-Orthopéadie-Technik
GmbH. Od 1975 r. Amoena jest synonimem wysokiej jakosci innowacyjnych produktow zaspokaja-
jacych szczegélne potrzeby kobiet, ktore przebyly operacje piersi.

Przeznaczenie

W terapii blizn silikon i kompresja zapewniajq idealne potaczenie. W leczeniu kompresyjnym terapeu-
tycznie skuteczny nacisk wywierany jest rowniez na zamkniety obszar rany. W ten sposéb mozna
przeciwdziata¢ nadmiernej przebudowie tkanki tacznej. Polgczenie stalego nacisku powierzchniowe-
go wywieranego przez odzlez kompresyjna z silikonem ma pozytywn%f1 wplyw na gojenie sie blizn,
Silikon tworzy na bliznie wilgotne sSrodowisko, co zapobiega jej wysychaniu. Utrzymuje blizne miekka
i pozytywnie wptywa na tkanke bliznowata.

Silikonowe opatrunki na blizny CuraScar Silicones sg samoprzylepne, mozna ich uzywac wielokrotnie
inaklejaé bezposrednio na skére. W razie potrzeby mozna je przycig¢. Rekomendujemy ich noszenie z
odziezg kompresyjna z linii CuraScar Comp lub CuraScar Garments.

Wskazanie
Zapobieganie i leczenie blizn przerostowych
Leczenie czerwonych blizn keloidowych
Po zabiegach operacyjnzrch (np. po operacjach rekonstrukcyjnych lub estetycznych)
Leczenie zalecane w potaczeniu z odziezg kompresyjng

Przeciwwskazania
+ Nie stosowac¢ na otwarte rany
Nie stosowac¢ w przypadku podraznien skory
Nie stosowaé w przypadku stwierdzonej nietolerancji sktadnika
Jesli podczas uzytkowania wystgpi nietolerancja skérna, nalezy zaprzestaé stosowania silikono-
wego opatrunku na blizny.

Skutki uboczne

W przypadku prawidtowego stosowania nie sg znane zadne skutki uboczne. W rzadkich przypadkach
moze wystgpi¢ ryzyko rezydualne, takie jak reakcje alergiczne. Jednak w przypadku wystapienia
negatywnych zmian, takich jak podraznienie skory podczas zaleconego stosowania, nalezy natych-
miast skontaktowac sie z lekarzem lub sklepem medycznym. W przypadku stwierdzenia nietolerancji
jednego lub wiecej sktadnikow tego produktu, przed uzyciem nalezy skonsultowac sie z lekarzem.
Jesli objawy nasilg sig podczas uzytkowania, nalezy natychmiast skonsultowac si¢ z lekarzem. Pro-
ducent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody/obrazenia, ktére powstaty w wyniku niewtasciwego
postugiwania sie lub uzycia niezgodnego z przeznaczeniem.

SILIKONOWY OPATRUNEK NA BLIZNY

Jednostka .
Nr artykulu Nazwa artykulu opakowaniowa Wymiary
010 (1) Strips Paski 1 kawatek 260 x 35 mm
—
010 (4) Strips Paski 4 czesci 260 x 35 mm
\:’ 011 Squares Prostokaty 2 czesci 260 x 100 mm
: Otoczka
Mammilla . - zewnetrzna @ 75 mm,
@ 012 Circle glrl?ggvv‘\;g 2 czgsal wewnetrzna @ 20 mm
Kotwica i
Qb 013 Anchor podpier-siowa 2 czesci 230 x 145 mm

W

In:

szystkie silikonowe opatrunki na blizny maja kolor ,przezroczysty”.

strukcja uzytkowania

Specjalista w sklepie medycznym przedstawi prawidlowy sposéb uzytkowania opatrunkow.
Silikony Amoena nalezy nosi¢ zgodnie z zaleceniami lekarza.

Najpierw doktadnie oczysc blizne i otaczajgcg skore. Tkanka bliznowata powinna by¢ suchai
odttuszczona. (rys. 1)

W razie potrzeby przytnij silikonowy opatrunek na blizny do odpowiedniego ksztaltu i rozmiaru.
Upewnij sie, ze wycinane ksztatty sg mozliwie jak najbardziej zaokraglone, bez rogéw. (rys. 2).
Zdejmij folie ochronng z silikonowego opatrunku (rys. 3).

Ostroznie przyklej samoprzylepna strone silikonowego opatrunku (rys. 4).

Aby uzyskac optymalny efekt, blizna musi by¢ catkowicie pokryta silikonowym opatrunkiem. Ideal-
nie jest, jesli opatrunek wystaje ponad blizne na co najmniej 1-2 cm.

Teraz mozesz ostroznie naciggna¢ odziez kompresyjng na sﬂikonow%(opatrunek (rys. 5).

Podczas zdejmowania opatrunku upewnij sie, ze zostat on w petni odklejony.

Czas stosowania nalezy wydtuzac powoli. Opatrunek silikonowy moze by¢ noszony do 23 godzin
dziennie, po przyzwyczajeniu sie skéry do niego. Aby osiggnac optymalne rezultaty leczenia, opa-
trunek nalezy nosic¢ przez co najmniej 12 godzin kazdego dnia. Silikony Amoena sg przeznaczone
do stosowania przez okres 4-6 tygodni z zachowaniem ich skutecznosci medycznej. Skutecznosc
zalezy od prawidlowego stosowania produktu.
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Silikony CuraScar mogg by¢ stosowane od 18 roku zycia. ) )

Ewentualne zagiecia, powstate w wyniku pakowania, nie majg wptywu na jakos$¢ produktu.
Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu protezy z perfumami, gorgcymi powierzchniamii gorgca
woda.

Ogolne instrukcje dotyczace pielegnacji
Konieczne jest codziennie czyszczenie opatrunku silikonowego
Wyczysc¢ silikonowy opatrunek kilkoma kroplami ptynu Amoena Soft Cleanser lub niettustego
mydta (np. tagodnego ptynu do mycia naczyn) i doktadnie myj recznie raz dziennie (rys. 6).
Optucz silikonowy opatrunek pod ciepis, biezacg woda (rys. 7).
Silikonowy opatrunek mozna zwingg¢, gdy jest jeszcze mokry (rys. 8). Sita przyczepnosci catkowicie
zanika, gdy opatrunek jest mokry.
W celu wysuszenia umies¢ zwinigty silikonowy opatrunek na gtadkiej powierzchni, strong samo-
przylepng do gory, az woda wyparuje z powierzchni.
Silikonowy opatrunek da sie ponownie przyklei¢ po catkowitym wyschnigciu.
Gdy opatrunek jest catkowicie suchy, mozna natozy¢ na niego folie ochronng
lub grzyklelc nablizne.
Kiedy silikonowy opatrunek nie jest noszony, po umyciu i wysuszeniu nalezy go przechowywac w
czystym, wolnym od kurzu miejscu, z folig ochronng po stronie samoprzylepne;j.
W przypadku nieprzestrzegania instrukcji higieny moze wystgpi¢ podraznienie skory spowodowane
rozwojem bakterli i zarazkow pod silikonowym opatrunkiem na blizny; producent nie ponosi za to
odpowiedzialnosci.

Sklad materialowy
Polidimetylosiloksan, folia poliuretanowa, folia ochronna z polietylenu, paski polietylenowe

Instrukcje dotyczace przechowywania i okres trwatosci

Maksymalny okres przydatnosci do uzycia wynosi 6 lat od daty produkcji Okres uzytkowania
silikonéw CuraScar wynosi 4-6 tygodni. Nieuzywane nalezy przechowywac¢ w suchym miejscu w
temperaturze pokojowej (maks. 25 °C).

Specjalne instrukcje
Stronie 70

Instrukcje dotyczace utylizacji ) } ) ) o
Prosimy zapoznac sie z regionalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji.

Obowiazek zglaszania

Jesli masz jakiekolwiek skargi dotyczace produktuy, skontaktuyj sie bezposrednio ze sklepem medycz-
nym. Konieczne jest powiadomienie producenta i wiasciwego organu panstwa cztonkowskiego w
przypadku jakichkolwiek powaznych incydentow, ktore mogtyby prowadzi¢ do znacznego pogorsze-
nia stanu zdrowia lub $mierci. Powazne incydenty sg zdefiniowane w art. 2 pkt 65 Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/745 w sprawie wyrobéw medycznych.

Gwarancja )
Obowigzuje ustawowa gwarancja.

Serwis

Czy masz jakies pytania?

Jesli tak, stuzymy pomocg — zadzwon do nas lub napisz.
Nasz adres mozna znalez¢ na stronie 71.
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Gratos por escolher um produto de qualidade da Amoena Medizin-Orthopadie-Technik GmbH.
Desde 1975, a Amoena é sinénimo de produtos inovadores e de elevada qualidade para as
necessidades especiais de mulheres submetidas a cirurgia mamaria.

Finalidade

Na terapia da cicatriz, o silicone e a compresséo fornecem a combinagéo ideal. No tratamento de
compressao, uma presséo terapeuticamente eficaz exercida na area fechada da ferida. Desta forma, a
remodelag&o excessiva do tecido conjuntivo pode ser neutralizada.

A combinagéao de pressao superficial constante da cinta de compresséo, juntamente com silicone,
tem uma influéncia positiva na cicatrizagao. O silicone cria um ambiente humido na cicatriz, evitan-
do que ela resseque. Também mantém a cicatriz suave e tem um efeito positivo no tecido cicatricial.

Indicagao

+ Prevencéo e tratamento de cicatrizes queloides

+ Tratamento de cicatrizes vermelhas e elevadas

+ Apos procedimentos cirurgicos (por exemplo, apds cirurgia reconstrutiva ou estética)
+ Tratamento recomendado em combinagao com artigos de compressao

Contra-indicacoes

+ Nao usar em feridas abertas

+ Nao usar na pele irritada

+ Nao usar com intolerancia conhecida ao ingrediente.

+ Caso ocorra intolerancia na pele durante o uso, nao use mais o adesivo de silicone para cicatriz
Efeitos secundarios

Nenhum efeito secundario € conhecido no caso de uso adequado. Em casos raros, podem ocorrer
riscos residuais, como reagoes alérgicas. No entanto, se ocorrerem alteragoes negativas, como irri-
tagdo da pele durante o uso prescrito, entre em contato com o seu médico ou revendedor imediata-
mente. Se houver intolerancia conhecida a um ou mais ingredientes deste produto, consulte o seu
médico antes de usar. Se 0s seus sintomas piorarem durante a aplicagao, consulte imediatamente
o seu médico. O fabricante nao se responsabiliza por danos / lesoes que tenham surgido devido ao
manuseio incorreto ou uso nao planeado.

CURATIVO PARA CICATRIZ DE SILICONE

. Unidade de ; 4
Art.N° Artigos embalagem Dimensoes

010 (1) Strips Rectangulo |1pedago 260 x 35 mm
—

010 (4) Strips Rectangulo |4 pedagos 260 x 35 mm
:’ 011 Squares Rectangulo |2 pedagos 260x100 mm

; : : @ exterior 75 mm,
012 Mammilla Circle |Mamilo 2 pedacgos @ interior de 20 mm
@ﬁ 013 Anchor Ancora 2 pedagos 230x 145 mm

Todos os curativos de cicatriz de silicone possuem a designagao de cor ‘transparente’.

Composi¢ao material
Polidimetilsiloxano, filme de poliuretano, filme protetor de polietileno, tiras de cobertura de
polietileno

Instrug:oes de uso
0 seu médico especialista tera todo o prazer em mostrar-lhe como utiliza-lo correctamente. Os
silicones Amoena devem ser usados de acordo com a prescrigao do médico.

+ Limpe primeiro a cicatriz e a pele circundante cuidadosamente. Mantenha o tecido cicatricial
seco e sem gordura. (Figura 1)

+ Senecessarlo, cortar o curativo de silicone no formato e tamanho desejados. Certifique-se de
cortar formas tao redondas quanto possivel, sem cantos. (Figura 2).

+ Remova a pelicula protetora do curativo da cicatriz de silicone (Fig. 3).

+ Aplique cuidadosamente o lado autoadesivo do curativo de silicone na cicatriz (Fig. 4).

. P_al\_ra um resultado ideal, a cicatriz deve ser totalmente coberta com o adesivo do curativo de
silicone.

+ Idealmente, o curativo deve ultrapassar a cicatriz pelo menos 1-2 cm.

+ Puxar com cuidado o pega de tecido de compressao sobre o curativo de silicone da cicatriz (Fig. 5).

+ Aoremover, certifique-se que o adesivo do curativo de silicone seja levantado cuidadosamente em
diferentes pontos
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* Aumente a duragéo da aplicagéo lentamente. O penso de silicone pode ser usado até 23 horas por
dia, apds se ter familiarizado com ele. Para alcangar um resultado 6ptimo de tratamento, o penso
deve ser usado durante pelo menos 12 horas por dia. Os silicones Amoena destinam-se a ser
utilizados 4-6 semanas em termos da sua eficacia médica. A eficacia depende do uso adequado do
produto dentro da sua extensao habitual.

+ Os silicones CuraScar sdo adequados a partir dos 18 anos. (néo foram ainda testados em criangas,
pelo que nao aconselhamos de todo

+ Possiveis dobras, causadas pela embalagem, nao afectam a qualidade do produto.

+ Evitar o contacto direto com perfume, superficies quentes e agua quente.

Instrucoes gerais de cuidado

+ Por favor limpar/lavar diariamente a o penso de silicone com o amoena Soft Cleanser, produto
adequado para lavagem de silicone.

+ Limpe o adesivo do curativo de silicone para cicatrizes com algumas gotas de Amoena Soft Clean-
(sier ?u um)sabonete nao gorduroso (por exemplo, detergente neutro) e lave bem a mao uma vez por

1a (Fig. 6

+ Enxague o curativo de silicone para cicatriz em dgua morna corrente (Fig. 7).

+ O curativo de silicone para cicatriz deve ser enrolado ainda humido (Fig. 8), pois a forga adesiva
desaparece completamente enquanto humido.

+ Para secar, coloque o curativo de silicone para cicatriz enrolado em uma superficie lisa, com o lado
adesivo voltado para cima at¢ que a agua tenha evaporado da superficie.

+ O curativo de silicone para cicatriz recupera a capacidade de adesao novamente, uma vez que esteja
completamente seco.

+ Apos seca%em do curativo de silicone, a pelicula protetora pode ser aplicada novamente.

+ Por fim, aplique e use o curativo de silicone para cicatriz enquanto estiver seco.

- Quando o adesivo de silicone para cicatriz néo estiver a ser usado, deve ser armazenado em um
local limpo e sem poeira apos a lavagem e secagem, com uma pehcula protetora no lado adesivo.
Em caso de incumprimento das instrugoes de higiene, pode ocorrer irritagao da pele devido ao cres-
cimento de germes na superficie adesiva do curativo de silicone; neste caso, o fabricante nao pode

ser responsabilizado..

Instrugdes de armazenamento e prazo de validade ) ) -
Aplica-se um prazo maximo de validade de 6 anos em stock. O tempo de vida util dos silicones CuraS-
car é de 4-6 semanas. Por favor, armazenar em local seco a temperatura ambiente (max. 25 °C).

Instrugdes Especiais
Pagina 70

Instrugodes de descarte B o
Informe-se sobre as regulamentagdes regionais de descarte.

Deveres de informagao

Se tiver alguma reclamagao sobre o produto, entre em contato diretamente com o seu revendedor.
S6 é necessario notificar o fabricante e a autoridade competente governamental em caso de inciden-
tes graves que possam levar a uma degradagao significativa da saude ou a morte.

Os incidentes graves sdo definidos no Artigo 2 No. 65 do Regulamento (UE) 2017/745 (MDR).

Garantia ) ) )
Aplica-se a garantia de acordo com a lei do consumidor.

Servico de informacgao

Tem uma duvida ou questao?

Por favor contacte-nos, estamos a sua disposigao para a ajudar.
Encontre os nossos contactos na pagina 71.
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Kiitos, etté valitsit Amoena Medizin-Orthopadie-Technik Gmbh:n laadukkaan tuotteen. Amoena on
‘{almlls_tﬁimt vuodesta 1975 ldhtien innovatiivisia ja korkealaatuisia tuotteita naisille, joille on tehty
rintaleikkaus.

Kayttotarkoitus ) } ) o ) } )

Silikoni ja kompressio ovat ihanteellinen yhdistelma arpien hoidossa. Kompressiovaatteen jatkuvan
pintaan kohdistaman paineen seka silikonin yhdistelmalla on myonteinen vaikutus arven paranemi-
selle. Silikoni luo arven ymparille kosteutta estaen arpea kuivumasta. Se pitaa arven pehmeana, ja silla
on myonteinen vaikutus arpikudokseen. o o ) o )

CuraScar Silicones -silikonit ovat itseliimautuvia niita voidaan kayttaa useita kertoja ja ne voidaan
kiinnittaa suoraan iholle. Tarvittaessa niita voidaan muokata itselle sopiviksi. =~ 7

CuraScar Compression- tai CuraScar Garments -kompressiovaatteita voidaan kayttaa.

Kayttoaiheet ) L )

+ huononlaisten arpien ehkaisy ja hoito

. Eqnontav;_en ja kohonneiden arpien hoito ) o ) )
aytettavaksi kirurgisten toimenpiteiden jalkeen (esim. rekonstruktioleikkauksen tai esteettisen

kirurgian jalkeen) ) R . . e

+ hoitoa suositellaan yhdistettavaksi kompressiovaatteiden kayttoon.

Vasta-aiheet o

+ Alakayta avohaavoihin.

+ Alakayta, josihoonartynyt. ) ) )

+ Alakayta, jos sinulla on todettu jonkin ainesosan aiheuttama intoleranssi. =~
+ Josihollailmenee intoleranssia kayton aikana, lopeta silikonisen arpilaastarin kaytto..

Haittavaikutukset

Haittavaikutuksia ei ole havaittu asianmukaisen kayton yhteydessa. Harvinaisissa tapauksissa voi
esiintya allergisia reaktioita. Mikali sinulle maaratyn kayton aikana kuitenkin ilmenee haitallisia
muutoksia, kuten ihon artymista, ota valittomasti yhteytta laakariin tai terveydenhuollon tarvikkei-
den 1jéllleenmyyjéén. Jos tiedat karsivasi jonkin taman tuotteen sisaltdmén ainesosan aiheuttamasta
intoleranssista, keskustele laakarin kanssa ennen kayttoa. Jos oireesi pahenevat kayton aikana, ota
valittomasti yhteys ladkariin. Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista/vammoista, jotka aiheutuvat
tuotteen virheellisesta kasittelysta tai sen kaytosta muuhun kuin tarkoitettuun kayttoon.

SILIKONINEN ARPILAASTARI

Pakkausyk- :
Tuotenro Tuote sikko Mitat
010 (1) Strips Nauhat 1kpl 260 x 35 mm
—
010 (4) Strips Nauhat 4 kpl 260 x 35 mm
:’ 011 Squares Neliot 2 kpl 260 x 100 mm
Mammilla Ympyra nannia @ ulkopuolella 75 mm,
@ 012 Circle varten 2kpl @ sisapuolella 20 mm
L o3 Anchor Ankkuri 2 kpl 230 x 145 mm

Kaikissa silikonisissa arpilaastareissa on varimerkintana "kirkas”.

Materiaalit ) ) ) - "
Polydimetyylisiloksaani, polyuretaanikalvo, polyetyleenikalvo, paallysnauhat polyetyleenia

Kayttoohjeet

+ Asiantuntijasi nayttaa sinulle mielellaan, miten sita kaytetaan oikein. Amoena-silikoneita tulee
kayttaa laakarin maaraamalla tavalla

. Fkuhdis;[a ensin arpi ja sitd ymparoiva iho huolellisesti. Pida arpikudos kuivana ja rasvattomana.

uval

+ Silikoninen arpilaastari voidaan tarvittaessa leikata halutun muotoiseksi ja kokoiseksi. Varmista,
zeﬁté lei%atut muodot ovat mahdollisimman pydristettyja ja kulmattomia.

uva 2

+ Irrota silikonisen arpilaastarin suojakalvo (kuva 3).

+ Asetasilikonisen arpilaastarin itseliimautuva puoli varovasti arvelle (kuva 4).

+ Parhaat tulokset saadaan peittamalla arpi silikonilaastarilla kokonaan. Ihannetapauksessa laastari
ulottuu arven ulkopuolelle vahintdan 1-2 cm.

+ Kompressiovaate voidaan nyt vetaa varovasti silikonisen arpilaastarin paalle (kuva 5).

+ Poista silikoninen arpilaastari vetamalla sita pois eri kohdista.

+ Amoenan silikonista valmistettuja arvenhoitotuotteita tulee kayttaa laakarin ohjeistuksen mu-
kaisesti. Pidenna kayttoaikaa vahitellen. Totuttelun jalkeen silikonia voidaan kayttaa 23 tuntia
vuorokaudessa. Optimaalisen hoitotuloksen saavuttamiseksi silikonia tulisi kayttaa vahintaan 12
tuntia joka paiva. Amoena silikonit on tarkoitettu kaytettaviksi 4-6 viikon ajan, huomioiden niiden
ladketieteellinen teho. Teho riippuu tuotteen oikeasta kaytosta.
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+ CuraScar silikonit sopivat yli 18 vuotta tayttaneiden kayttoon.
+ Mahdolliset pakkauksesta johtuvat taitokset eivat vaikuta tuotteen laatuun
+ Valta suoraa kosketusta hajusteiden, kuumien pintojen ja kuuman veden kanssa.

Hoito-ohjeet = .

+ Puhdista silikoni paivittain_ o o ) . o )

+ Terveydenhuollon ammattilainen nayttaa mielellaan, kuinka tuotetta kaytetaan oikein, Puhdista
silikoninen arpilaastari muutamalla tipalla Amoena Soft Cleanser -puhdistusainetta tai miedolla
salpgualla ja pese huolellisesti kasin kerran paivéassa (kuva 63 ;

+ Huuhtele silikoninen arpilaastari ldmpimalla juoksevalla vedella (kuva 7).

+ Markana ollessaan silikoni saattaa rullautua ﬁ«uva 8?. Liimalujuus haviaa kokonaan. = =

- Silikoninen arpilaastari kuivataan asettamalla se rullattuna sileélle alustalle liimapuoli ylospain.

Anna laastarin kuivua, kunnes vesi on haihtunut sen pinnalta,

Silikoninen arpilaastari tarttuu uudelleen, kun se on taysin kuiva.

S_uolj(akalvo voidaan nyt kiinnittaa uudelleen. ) ) ) L

Silikonisen arpilaastarin tulee olla kuiva, kun se laitetaan paikalleen ja kun sita kaytetaan. )

Kun silikonista arpilaastaria ei kayteta, se tulee sailyttaa puhtaassa ja polyttomassa tilassa pesun ja

kuivauksen jalkeen, asettaen suojakalvon liimapuolelle. =~ ) )

Hygieniaohjeiden noudattamatta jattaminen voi luoda silikonisen arpilaastarin alle kasvualustan

bakteereille, mika saattaa aiheuttaa ihoarsytysta. Valmistaja ei valttamatta joudu tallaisesta korvaus-

vastuuseen.

Sailytysohjeet ja sdilyvyysaika o R B = o
Sailyvyysalka on enintaan 6 vuotta. CuraScar silikonien kayttoika on 4-6 viikkoa. Sailytettava kuivassa
paikassa huoneen lammodssa (max. 25 °C).

Erityisohjeet
Sivulta 7

Havittdmisohjeet =~ =~ =
Ota selvaa alueellisista havittamismaarayksista.

IImoitusvelvollisuus ) S " e

Jos haluat valittaa tuotteesta, ota suoraan Yhteytta terveydenhuollon tarvikkeiden Jalleenmyylaan:
Valmistajalle ja jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle on tarpeen tehda ilmoitus vain sellaisissa
vakavissa onnettomuustapauksissa, jotka voivat heikentaa terveg entilaa merkittavasti tai johtaa kuo-
lemaan. Vakavat onnettomuudet maaritellaan saadoksen 2 nro 65 mukaisesti (EU) 2017/745 %MDR).

Takuu . .
Lakisaateinen takuuvelvollisuus on voimassa.

Asiakaspalvelun tiedot
Onko sinulla kysyttavaa? Ota yhteyttd erikoismyyjaan tai Amoena jakelijaan.

Potésilo nas, ze jste si zakoupila kvalitni vyrobek spolecnosti Amoena Medizin-Orthopédie-Technik
GmbH. Amoena je od roku 1975 synonymem inovativnich, vysoce kvalitnich produkti pro specialni
potieby Zen, které prodélaly operaci prsu.

Ucel pouziti

Soucasné pusobni silikonu a Efiméfeného tlaku prispiva ke zdarnému hojeni lj.izvy. Kombinace stalého
povrchoveho tlaku (zajisténého vhodnym kompresivnim odévem) spolu se silikonem ovlivnuje hojent
Jizvy pozitivnim zpusobem. Silikon udrzuje v okoli jizvy vihké prostredi a zabranuje tak jejimu vysy-
chani. Udrzuje fIZVU a zjizvenou tkan meékkou a vlacnou. Usnadnuje hojeni.

Silikonové naplasti CuraScar Silicones jsou samolepici. Lepi se primo na kuzi. Lze je pouzit opakovane.
Néplast je mozné v pripadé potfeby snadno prizpusobit. Idealni v kombinaci s kompresivnim oblece-
nim CuraScar Compression nebo CuraScar Garments.

Ucel pouziti/Indikace

+ Prevence alécba narusenych jizev

+ OSetreni éervenﬁch avyvysenych jizev i )

+ Po chirurgickych zakrocich (napt. po rekonstrukéni nebo estetické operaci)

+ Lécba se doporucuje v kombinaci s kompresivnim odévem

Kontraindikace

+ Nepouzivejte naotevienérany

+ Nepouzivejte na podrazdénoukuzi

+ Nepouzive]te pfi intoleranci na jednotlivé komponenty obsazené v produktu.

+ Pokud se pri pouzivani projevi na kuzi alergicka reakce, prestarite silikonovou naplast na jizvy
pouzivat.

Vedlejsi ucinky

V pripadé spravného pouZiti nejsou znamy zadneé vedlejsi ucinky. V ojedinélych ptipadech se mohou v
ramci rezidualniho rizika objevit napf. alergické reakce. Pokud vSak pifi pouzivani naplasti doporuce-
nym zpusobem dojde k negativnim projevam (napi. podrazdéni kuze), okamzité se obratte na svého
lékare nebo prodejce zdravotnich pomucek. Je-li VaAm zndma intolerance na jednu nebo vice slozek
tohoto vyrobku, konzultujte predem jeho pouziti se svym lékafem. Pokud se obtize v pribéhu pouzivani
zhorsi, ihned se poradte se svym lékarem. Vyrobce nenese odpoveédnost za Skody/zranéni, které vznik-
ly kvili nespravnému zachazeni nebo v disledku pouziti k jinému nez ur¢enému ucelu.
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SILIKONOVA NAPLAST NA JIZVY

Pol. ¢. Polozka Jednotka baleni Rozméry
010 (1) Strips Prouzky 1kus 260 x 35 mm
—
010 (4) Strips Prouzky 4 kusy 260 x 35 mm
|:| 011 Squares Ctverce 2 kusy 260 x 100 mm
Mammilla Kruh na bra- @ vnéjsi 75 mm,
@ 012 Circle davku 2kusy @ vnitini 20 mm
Qb 013 Anchor Kotva 2 kusy 230x 145 mm

VSechny silikonové néplasti na jizvy maji barevné oznaceni ,transparentni’.

Slozeni
Polydimetylsiloxan, polyuretanovy film, polyetylenovy ochranny film, polyetylenové kryci prouzky

Navod k pouziti
+ Odborni pracovnici ve zdravotnicke prodejné Vam ochotneé vysvetli, jak vyrobky spravné pouzivat.
Vyuziti silikonového kryti Amoena konzultujte se svym oSetrujicim lékafem.
Nejprve jizvu a okolni kiizi dikladné ocistéte. Udrzujte zjizvenou tkan suchou a bez mastnoty. (Obr. 1)
V pripadé potfeby muzete silikonovou néplast na jizvy ostfihnout na pozadovany tvar a velikost.
Naplast strihejte do oblych tvart, vyvarujte se rohu. (Obr. 2).
+ Zesilikonové naplasti na jizvy odstrante ochranny film (obr. 3).
+ Opatrné naneste samolepici stranu silikonové naplasti na jizvu (obr. 4).
Pro optimalni vysledek musi byt jizva silikonovou naplasti na jizvy zcela piekryta.
V idealnim ptipadé by méla jizvu pfesahovat nejméne o 1-2 cm.
Nyni muzete pres silikonovou néplast opatrné natahovat kompresivni odév (obr. 5).
Pti odstranovani silikonové naplasti na jizvy ji sloupavejte postupneé z raznych oblasti.
+ Postupneé prodluzujte délku doby, kdy je silikonové kryti nalepeno na téle. Pokud pokozka silikono-
vou naplast bez problému snese, 1ze ji prodlouzit az na 23 hodin denné. Pro dosazeni optimalnich
vysledku by se naplast méla nosit minimalné 12 hodin denneé. K dosazeni léCebného ucinku je
tre(liaa r}ép}l{ast pouzivat po dobu 4-6 tydnt. Vysledny efekt zavisi na spravném pouzivani za beznych
podminek.
Silikonové naplasti CuraScar jsou urceny pacientm od 18 let (klinickd hodnoceni byla provadéna v
této vékové kategorii).
Pripadné zahyby zplisobené balenim nemaji vliv na kvalitu vyrobku.

+ Vyhybejte se pfimému kontaktu s parfémy, horkymi povrchy a horkou vodou.

VsSeobecné pokyn
+ Silikonové kryti Cistéte denné, prosim. B o
Ocistéte silikonovou naplast na jizvy nékolika kapkami jemného cisticiho prostredku Amoena Soft
Cleanser nebo nemastného jemného mydla a jednou denné dikladné ruéné omyjte (obr. 6).
+ Silikonovou néplast na jizvy oplachnéte pod tekouci teplou vodou (obr. 7).
+ Silikonova naplast na jizvy miiZe byt srolovana jen pokud je vihka. (obr. 8).
Dokud je vlhka, nelepi.
+ Provysuseni umistete srolovanou silikonovou naplast na hladky povrch lepici stranou smérem
nahoru. Voda se bude pomalu odpatovat.
Jakmile naplast opét vyschne, lepivost vyrobku se znovu obnovi.
Ochrannou folii 1ze nyni opét pouzit.
Silikonovou naplast na jizvy pouzivejte vyhradné v suchém stavu. }
Pokud silikonovou naplast na jizvy nepouzivate, diikladné ji umyjte, vysuste a uskladnéte na ¢istém
bezprasném misté. Lepici stranu prekryjte ochrannou folii.
Prinedodrzovani uvedenych hygienickych pokyni mize dojit v dusledku vyskytu bakterii pod siliko-
novou naplasti k podrazdeni kize. Za takovou situaci vyrobce neptebira odpovédnost.

Rady pro skladovani a trvanlivost . o ) ) ) )
Maximalni doba skladovani je 6 let, zivotnost silikonové naplasti 4-6 tydnd. Skladujte na suchém
misté pfi pokojové teploté (max. 25 °C).

Specialni pokyny
Na strance 70.

Pokyny pro likvidaci o
Prosim, dodrzujte mistni zakony o likvidaci odpadu.

Oznamovaci povinnost

S ptipadnymi pripominkami ¢i stiZnostmi na tento vyrobek se, prosim, obratte pfimo na prodejce
zdravotnickych prostifedkl. Vyrobce a prislusné or?ény ¢lenského statu je nutno informovat pouze v
pfl’pa_df:-1 vyvsﬁ(ytu nezadoucich ptrihod, které by mohly véest k vyznamnému poskozeni zdravi nebo ke
smrti ¢lovéka.

Zavazné nezadouci pfihody jsou definovany v Natizeni (EU) 2017/745 (MDR), Kapitola I, Clanek 2, bod 65.

Zaruka }
Na vyrobky se vztahuje zdkonna zaruka.

Zakaznicky servis o ] ) ) N
Mate nejake dotazy? Pokud ano, radi je zodpovime. Zavolejte nebo nam napiste.
Nasi adresu naleznete na strance 71.
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Brnarogapum sa Bb160p KaueCTBEHHOr0 NPOAYKTa oT KoMnaHuu Amoena Medizin-Orthopédie-
Technik GmbH. C 1975 roga koMIauuss Amoena IIpoM3BOAUT MHHOBAIMOHHBIE ¥ BBICOKOKave-
CTBEHHBIE IPOAYKTHI {JIsI 0CO6bIX MOTPE6HOCTEN XXEHIINH, ITIePeHEeCIINX OIlepaLiuio Ha IPYAN.

IpegycMOTpeHHOE Ha3HAYeHMe

CUJIMKOHOBBIE ¥ KOMIIPECCUOHHBIE CPEICTBA ABIISIOTCS UealIbHbIM COUeTaHMEM B JIEUeHUN PY6-
110B. CodeTaHMe IIOCTOSTHHOT O JaBJIEHY ST Ha ITOBEPXHOCTb KOMITPECCMOHHOM OJI€XKII0N M CPEJICTB Ha
OCHOBe CUJIMKOHA OKa3blBaeT MOJIOKUTENIbHOE BIMIHME Ha 3aXMBIIeHMe py6lia. CUJIMKOH CO3ZjaeT
BJIQXHYIO CDefly Ha LIpaMe, 4TO ITpefI0TBPAaLIaeT ero Bhichixanue. OH IpefloTBpaLiaeT o6pasoBaHme
py6lia 1 oKasblBaeT IIOJIOXKUTEIIbHOE BO3[IECTBE Ha PYOIIOBYIO TKaHb.

CpezncTBa Ha OCHOBe cyiMKoHa oT CuraScar Silicones IBISIOTCS CAaMOKJIESILMMMCS, UX MOXHO
JCTIONIb30BATh HECKOJIBKO Pas ¥ pasMellaTh HEITOCPeNCTBEHHO Ha KoXe. [Tpy HeO6XOAMMOCTY UX
MOXXHO OTPETyJIMPOBAaTh I10f] KOHKPETHOrO ManyeHTa. MOXXHO HOCUTb KOMITPECCUMOHHBIE U3JIeIINS
CuraScar Compression mnu CuraScar Garments.

TNoxasaHye K IPMMEHEHNIO0

+ TlpodmakTMKa 1 JIeUYeHMe TaTONIOr MUECKMX PYOLIOB

+ JleueHue BOCIIAJIEHHbBIX M KEJIOUIHbBIX PY6II0B

+ Tlocre XMPypPruvecKux nporeayp (HarrpmuMmep, ocjie peKOHCTPYKTUBHOM YIIU SCTETUYECKON
oriepalum)

+ PexoMeHZyeTCsI IPOBOAUTD JIEUEHYE B COUETAHMM C KOMIIPECCUOHHBIMY U3LETIU MU

Hpornnonoxasannﬂ
He 1CII0Ib30BaTh Ha OTKPBITHIX paHaX

+ He MCHIONBb30BATD IIPY Pa3APaskeHUY KOXM

+ He UCHIONb30BaTh IIPY M3BECTHOM HETIEPEHOCUMOCTY MHT PEIUEHTA.

+ BciryJae pasBUTHSI HEIIEPEHOCHMOCTY Ha KOXKE BO BpeMsI ITPYMeHEH NI ICIIOJIb30BaHye CUIINKO-
HOBOT'O IIJTACTHIPSI OT PY6LIOB HEO6XOAMMO ITPEKPATUTS.

IMo6ouHble 9ddeKThI.
B crityyae Ha/iJIeXallero UCIoIb30BaHM s PO yKTa o6ouHble 9bdeKThl HEM3BECTHEL B peik1xX
Cry4asix BO3SMOXHBL TOG0YHbBlE DeaKny, TaKye KaK ajulepruyieckyue. TeM He MeHee, eCiIy IIpy uc-

TI0JIb3OBaHMM I10 HA3HAYEHNMIO BOSHMUKAIOT OTPMUIIATEJIbHbIE MUSMEHEHM A, TaKMe KaK pasfgpaXeHye Ha

KOXe, HeEMeOJIEHHO O6paTI/ITECb K CBOEMY Bpa4dy UJIM ITPOAaBILy TOBAPOB MEAMIIMHCKOI'O Ha3Ha4de-

Hus. [Ipy Hanmu4uum U3BECTHOM HEMepeHOCMMOCTHM OQHOT O UJIM HECKOJIbKMX MHI'PeAMEHTOB JaHHOI' O

MIPOAYKTA Iepes] ero IpMMeHeHMeM IIPOKOHCYIIBTUPYMTECH C BpadoM. ECiy Bo BpeMst TpUMMEeHEeHU ST
CUMIITOMBL YCYTYOIISIIOTCSI, HeMeIJIeHHO 06paTUTeCh K Bpauy. [ [pou3BOgMUTEIIb He HECET OTBET-
CTBEHHOCTH 3a IIOBPEX/IeHN I/ TPaBME], BOHMKILIVE BCTIEZICTBYE HEITPABUIIbHOI O 06palleH s UIIU
HeL|eJIEBOI' O MCIIONIb30BaHMSI ITPOAYKTA.

CHJTUKOHOBBIH IVIACTHIPS OT PYELIOB

YrnakoBo4Has
ApT. N2 ApTHUKyN P PasMepsbl
010 (1) Strips TTonocKu lurt 260 x 35 MM
— :
010 (4)  |Strips [Tonocku 4 WITYKK 260 x 35 MM
|:| 011 Squares KBapgpaTsl 2 WITYKU 260 x 100 MM
Mammilla |Kpyr #a () BHELIHEr o Kpyra 75 MM,
@ 012 Circle TPYIHOM COCOK 2 WITYKH () BHYTPeHHero kpyra 20 MM
NP Anchor STKOpD 2 Ty KM 230 x 145 MM

LIBeToO603HaYEHME BCEX CUTTMKOHOBEIX IIACTLIPEN OT PYOLIOB — «IIPO3PaYUHBLIL».

CocTaB MaTepuana
TTonuAMMEeTUIICUTIOKCAH, ITOJINYPeTaHOBas [IJIEHKA, IIONIMSTUIIEHOBAS 3allMTHAS [1IJIEHKA, ITOJINSTU-
JIEHOBBIe 3aLMTHBIE [TI0JIOCKN

HHcrpyKnnn TI0 IPMMEHEHNIo
CrelnanucT-MeauK 6yIeT paj] IoKasaTh BaM, KakK IIPaBUITbHO er0 UCII0JIb30BaTh. CUITMKOHOBbIE
u3genus Amoena cieflyeT HOCUTh B COOTBETCTBUM C Ha3HAUEHMEM Bpadya.

+ CHauasa TIIaTeIbHO OUMCTUTE Py6el] ¥ OKPY>XKatoLlyio KOXYy. Py6iioBast TKaHb OMXXHA 6bITh
Cyxo¥t 1 uncToil. (Puc. 1)

+ [Ipy HEO6XOAMMOCTY MOXHO Hape3aTh KYCKY CMITMKOHOBOTO IJIACTHIPSI OT PY6IIOB HY>XXHOM Gop-
MBIl ¥ pasMepa. He 3a6ybTe Bblpe3aTb MaKCUMaJIbHO KPYTJible GopMbl, 6e3 yIIioB. (Puc. 2).

+ CHMMMUTE 3aLIUTHYIO IIEHKY C CUIIMKOHOBOTO TJIACTHIPA OT PyOLOB (puc. 3).

+ OCTOPOXXHO HAHECUTE CUITMKOHOBBIM IJIACThIPb CAaMOKJIIESIIIENCS TIOBEPXHOCTBIO Ha py6elt (puc. 4).

+ 515 DOCTM>XeHM S OIITMMAJIbHOI O pe3ysibTaTa py6el] IONXKeH OblTh IIOJTHOCTBIO ITOKPBIT CUIIN-
KOHOBBIM IIJIACTEIPEM OT PY6LIOB. B uzieaste, IacThIpb JOMXKEH BEIXOAUTD 3a IIpefjernbl py6lia He
MeHee 4yeM Ha 1-2 cM.

+ Terepb MOXXHO OCTOPOXXHO HAJIETh ITOBEPX CUIIMKOHOBOTO IIJIACTHIPSI OT Py6Iia KOMITPECCUOHHYIO
ozexnay (puc. 5

+ Tlpu usBeYeHMM y6eAUTECH B TOM, UTO CUITMKOHOBEIM ITJTACTHIPD OT PY6I[0B CHSAT CO BCEX YYaCT-
KOB TeJla.

+ YBenMuyMBamTe OIUTENIbHOCTD IIPMMEHEHMSI ITOCTelIeHHO, CUIIMKOHOBLLM BKJIaAblII
MO>HO HOCUTB JI0 23 4acOB B IeHb, TI0CTIE TOI'0 KaK Bbl OCBOUTECH C HUM. [{J1s1 JOCTMXXEHUST
OTITMMAJIbHOI'O PE3YJIbTaTa JIEYEHY ST BKJIAbILI CIIelyeT HOCUTD He MeHee 12 4acoB KaXK bl
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neHb. CUIIMKOHOBBIE BKJIAABIIIM Amoena ITpe/lHa3HavyeHbl AJ151 UCIIONIb30BaHMs B TedeHue 4-6
Henenb. GGEeKTUBHOCTD 3aBUCKUT OT IIPABUJIBHOI'O MCIIONIb30BAHM S IIPOAYKTA.

+ CuIMKOHOBBIe n3fenus CuraScar HogXonsaT OJ1s IPUMeHeHKs ¢ 18 1eT.

+ Bo3MOXXHBle CKJTaZIKV, BEI3BaHHbBIE YITaKOBKOM, HE BIIMSIOT Ha KAYECTBO MTPOAYKTa.

+ V3beraiTe IPSIMOT0 KOHTAKTA C IyXaMy, TOPIYMMU [IOBEPXHOCTSIMU ¥ TOPsidey BOJION

061|.me MHCTPYKLIMH IO YXORY
TToXXaTyucTa, O4MIIanTe CUTTMKOHOBbIV BKIIAZIbIII €XKeJJHEBHO.

+ OumLIayTe CUIIMKOHOBBLM MJIACTHIPb OT PY6LIOB HECKONIbKMMY KaruigMy Amoena Soft Cleanser
WIIV HEXXVPHBIM CJ1a6blM MBUIBHBIM PAaCTBOPOM U TLIAaTeNIbHO IIPOMBbIBaTe BPYYHYIO OJMH pas B
IeHb (puc. 6).

+ TIpoMBbIBaliTe CUIIMKOHOBBLI IIJIACTHIPb OT PYOIIOB TEIJION IIPOTOYHOM BOLOM (pucC. 7).

+ Bo Ba>kHOM BU[le CUIIMKOHOBBLY IIJIACTHIPb OT PY61I0B MOXXHO CBEPHYTh B PYJIOH
(puc. 8). B 9TOM COCTOSTHMM OH COBCEM He CKJIEMBAETCS.

+ [Ins BbICBIXaHMS IOMECTUTE CBEPHY THIM B PYJIOH CUJIMKOHOBBIM [TJIACTHIPh OT Py6LIOB Ha IJIaf-
KY10 ITOBEPXHOCTb KJIEMKOM CTOPOHOY BBEPX /10 UCIIapeHy st BOIbL C TIOBEPXHOCTH.

+ TTocre TIOJTHOTO BBICHIXaHM I CUIIMKOHOBBIM IJIACTHIPD OT PY6LI0B CHOBA 06€eCIIeYMBaeT IJIOTHOCTD
CKJIEMBAHMUS.

+ Terepb MOXHO CHOBa HAHECTY Ha HETO 3aLIUTHYIO MJIEHKY.

* Haxoner], HaHeCHTe U UCTIONb3Y /I Te CUIIMKOHOBBIY IJIACTHIPb OT PY6II0OB, TIOK& OH CYXOM.

*  HeucrionbayeMblil CUIIVKOHOBBIV TIJIAaCTHIPb OT PY6IIOB MOCIIe CTUPKY M CYLIKY CIIe]yeT XPaHUTD
B YMCTOM, 3alMIIEHHOM OT ITBUIY MECTe, IIPUKIIENUB K air€31BHOV CTOPOHE 3aLIUTHYIO IIJIEHKY.

[pn HeCOBITIo ey MHCTPYKLIM [10 TUTMieHe MOXeT BOSHMKHYTb pasfparkeHMe Ha KOXe 13-3a

pPOCTa MUKPOOPraHM3MOB IO} CUJIMKOHOBBIM IJIACTBIPEM OT PY6IIOB; TPOM3BOAUTEID He HECET 3a

9TO OTBETCTBEHHOCTH.

WHCTPYKLMY 110 XPAaHEHUIO ¥ CPOK TORHOCTH
MaxcuMasbHbL CPOK TOAHOCTH COCTaBsAeT 6 J1eT. CPOK UCIIONIb30BaHM sl CUITMKOHOB CuraScar
cocTaBrisieT 4-6 Hefiellb. XpaHUTe B CYXOM MECTe IIPY KOMHATHOM TeMItepaTtype (He 6oree 25 °C).

CnenManbHble YKasaHUs
Crpanute 70

VHCTPYKIIMM IO Y THIIM3ALIAN
Heo6x01MO CO6MI0fIaTh PErMoHaIbHbLe TpaBUJla y TUIIN3ALIUML.

06513aTeNIBCTBO 110 YBEZOMJIEHNO0 COOTBETCTBYIOIIMX OPraHOB

C mo6bIMY XXa106aMy B OTHOLIEHN TPOAYKTa 06paliaiiTeCh HEIOCPENCTBEHHO K CBOEMY MeIu-
LIMHCKOMY TOPTOBOMY ITpeficTaBUTeN0. ObpalieHye K TPOU3BOAUTEIIO M COOTBETCTBYIOLIMM ['OCY-
JIapCTBEHHBIM KOMIIETEHTHBIM OPraHM3alMsIM HeO6XOAMMO TOJIBKO B CITyUae Cepbe3HblX MHIIMEH-
TOB, KOTOPBlE MOT'YT IIPUBECTY K 3HAYMUTENIBHOMY YXYAUIEHVIO 3T0POBBS VIJIY K CMEDPTH.

CepbesHble MHLNJIEHTE! OIIpefiefieHbl B cTaThe 2 N2 65 PernamenTa (EC) 2017/745 (MDR).

TapaHTUS
LeNCTBYIOT 06513aTeNTbCTRA I10 TTPeJJOCTaBIIeH M0 3aKOHOAATENIBHO ITPeIyCMOTPEHHOM TapaHTUN.

HHbopManus 06 06CImy MBaHUK

EcTb BOITPOCHI?

ToXaryncTa, CBSOKUTECH C BallMM CIIeLIXaJIM3¥POBaHHbBIM AMIIEPOM UIIY UCTPUGBIOTOPOM
Amoena.

53



54

Zag EUXAPICTOUHE Tov eTAEEaTE £Va ano Ta MOOTIKA Poi6vTa ¢ Amoena Medizin-Orthopédie-
Techmk GmbH. To 6vopa Amoena givat ouvuqmousvo ano 101975 pe KALVOTONA KAl VYPNANG
TOL6TNTAG MPOLOVTA Y1d T1G 181aiTEPES AVAYKES TWV YUVALKWY IOV £X0uV UNOBANBEL 6& XE1pOUPYIKT
enéppaon pactov.

MpoBAenopevn xprion

Y11 Bepaneia ouAWY, ) Xprion OLMKOVT]Q Kain aomon nieong anore)\ouv Tov16aviko ouvbuacuo. O
oLVVOUACHOG TNG 0TABEPTIC ETLPAVELAKTG TILEOTG ATLO TO £vOUpa ouprtieong, padl ue In GIALKOVT), £Xel
BeTikn enidpacm oV eMOVAWOT) TOU OUAWSN 10TOV. H G1AMKSOVT Snjtoupyet eva uypo eptBaAiov
OV OUAT), YEYOVOG TOL euTodiZet Tnv ouAT va 0TeyvwoeL. Alatnpel TNV OUAT) AraAr] Kat £Xel BETIKN
en{opaon oTov ouAWSEN 10TO.

Ta eruBépata oAikovng CuraScar Silicones elvat aUTOKOAATTA, UMOPOVV VA XPNOLOTIOMN B0V TOAAEG
cpopsc KAl UmopouV va Tonoesmeow anevBelag oto 6€ppa. Mr[opouv Va MpocapuocTovy, eav etvat
arapattnto. Ta evévpata ovprnieong CuraScar Compression 1 CuraScar Garments unopouv va @ope-
Bouv.

‘Evbelfn
+ TIpoAnyn kat Bepaneia Twv adLVARIWV OUAWV
Oeparnela VAWV e EpUBPOTNTA KAl S1IOYKWGON
MeTa ano XepoupyKES enepBAcelg (.x. petd anod eneppaon enavopbwTIKTG 1) AIOBNTIKTG Xel-

POUPYLKTIC) ) , ) )
Zuviotdtal Bepaneia og ouvouaod e povxa cupnieong

Avtevdeiferg
MnV To XpNOUOMOLEITE OE AVOIXTA Tpavuata
Mnv To xpnowonoleite oe epeBlopEVO dEppa
MnV T0 XpNOOTIOLETTE 08 TEPITTWOT YVWO NG euaobnoiag 0To guoTatiko.
Ze nepintwon epeaviong aAAepyikng avtidpaong 6Tto dEppa KAt Tn Xprion, unv xpnouonoteite
A0V TO EMIBENA GIALKOVNG Y1d OUAEG.

Hupsvspvstsc

AEV UTIAPXOLV YVWOTEG TIAPEVEPYELEG OTNV TIEPITTWOT) 0pBTIG XPTIONG. ZE OTIAVIEG TEPUTTWOELG, O
K{VOUVOG VA EPPAVIOTOVV AAAEPYIKEG AVTIOPACELG EEAKOAOLBET VA unapxetl. QoTO00, o€ Mepintwon
Qvern8uunTwv aAAaywv Tou SeppaTog OTwG epEBIONOG KATA TN BLAPKELA TNG XPTIONG, ETUKOWVWVTOTE
QUEOWG UE TOV 1aTPO 04G 1) TO KATACTNHA TIOV TIPOUNBEVTHKATE TO MPOLOV. EAV UIApXEL yVWwaoTr evat-
o6nola og gva ) neploodTepa oUOTATIKA AUTOV TOV MPOI6VTOG, CUPBOUAEUTElTE TOV Y1aTPO 0aG PV
ar[o ™ xpnon. Eav Ta oUPMTWHRATd oag sméewweouv KATA TN O14pKeld EQAPPOYNG, oupBou)\sureLrs
APEOWGE TO Y1aTPO 0ag. O KATAoKEVAO TG 6eV pEPEL eUBVVN Yla BAABEG/TPALIATIONOUG MOV EXOVV
TPOKUWYEL AOYW AKATAAANAOU XEIPLOROU 1) 1N 0pO1iG Xpriong.

TAINIEX ZIANIKONHZ I'TA OYAEXZ

Movada
Ap. AvTik. ApBpo ZuoKevd- | AlacTACELG
oiag
010 (1) |Strips Tawieg GIAIKOVNG 1 tepdxio |260 x 35 mm
—
010 (4) |Strips Tawieg GIAKOVNG 4 tepdxia 260 x 35 mm
TeTpaywva embgpata .
I:I 011 Squares GINKOVTC 2 tepaxwa | 260 x 100 mm
: Kuxk\iko eniBepa olit-
@ Mammilla . @ e€wtepikr) dldotaon 75 mm
012 ; KOV]’]C yuamv neptoxn 2 Tepaxua
Circle YUPW artd T BNy @ eowTteplkn dtaotaon 20 mm
Emeepa OWAKOVNG O€ .
@9 013 Anchor X0 AYKUPaC 2 Tepaxia {230 x 145 mm

OAa Ta emBepata OlALKOVG Yid OUAEG PEPOUV TNV EVOELEN XPWHATOG «OlAVYES.

Tuotaon
TToAUSIEBUAOCINOEAVT), PEPBPAVT) TTOAUOUPEBAVTG, TPOCTATEVTIKT) HEPRPPAVT
moAvalBuAeviov, Tavieg KAAUYNG oOAVAIBUAEVIOU

Oﬁnvlsc xpiong
01atpog oag Ba xapet va oag deigel wg va to xpnowonoieite owotd, Ta emepata oIMKOvVNG NG
Amoena MpeTeL va pappoovIal GVPPWVaA IE TN OUVTayT| TOU 1aTPoL.

+ KaBaploTe KaAd mpwTa Tov OUAWEN 10TO Kat To TiepBAAAOV 6Eppa. AlaTnPHioTE TOV OLAWON 1OTO
0Teyvo Ka xwplg Atnapég ovoleq. (Eik. 1)
Eav xpelaotet, pnopel va koypete 10 eniBepa 01IAMKOVNG 0TO ETBUUNTO OXTHa KAl peyeBog. dpovti-
OTe Va T0 KOWETE 0€ OXTIA 000 TO duvaTOV Mo 0TPOYYUAS, XwplG Ywvies. (EK. 2).
A(pmpsors T0 T[pOOTOTSUTlKO @A and To emeeua 01)\u<ovnc (Ek. 3).
E(QappooTe POCEKTIKA TNV QUTOKOAANTT TTAEUPA TOU ETUBENATOG OIAIKOVNG (EK. 4).

+ Tapertioto amoTEAECHA, 0 OUAWSENG 10TOG nper[m va KAAUTITETAL TAT)pWGE PE TO eMiBepa OIAIKOVNG.
[6aviKd, auTd LEPKAAUTITEL TOV OUAWSN 10TO KATA TOUAAXI0TOV 1-2 cm.
(Tu')pa ynopsirs va TPARNEETE MPOCEKTIKA TO £vOula oupnieong navw anod to enibeua oIAMKOVNG
Ewk. 5).
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K)(\ITCI mv apaipeon, BeBaiwdelte 6T €xeTe TPAPMEEL TO eMiBePA OIAIKOVNG AT SLAPOPETIKEG
TIAEUPEG.

Augrote otadlaxa m didpkrela epappoyng. To eniBepa olMkovng propet va popedel ewg kat 23
WPEG TNV NUEPQ, AoV To ouvnBiceTe. I'a va erutevxBel eva BEATIOTO anoteleoua Beparelag,
T0 emesuo Ba mpénel va StpﬂpuOZST(ll yua Tou)\axwrov 12 wpsc KaBe papo Ta emesuow
OLMKOVTG TNG Amoena Mpoopt{ovTal yla xpriom 4-6 eB6opddwv ue fAcm TV KAWVIKT ToUg
unors)\sopanxomra H arnoteAeouatikotnTa e€apTdTal and Tn 6waoTr XPToT) TOU MPoiovTog OTOo
oUVNBEG EVPOG TOU.

Ta emBepata olAkovng CuraScar elvat KaTAAANAQ yia Xprjon ano 18 eTwv kat avw.

IMBAVEG MTUXWOELG, TIOL POKAAOUVTAL ATtd TN 6LOKEVAGTa, 6eV EMNPEAZOLY TNV MOLOTNTA TOV
npolovTog.

AnoguyeTe TNV aneudeiag enapr) NG MPOBeoNG 1e Apwia, LECTES ETPAVELEG KAL {EGTO VEPD.

I‘svmsc odnyieg ppovridag
KaBapigete xabrpepva To enibepa oINKOVNG.
KuSuplOTs To enibepa 01)\1Kovnc yia OUAEQ ue uspmsc omvoveq ano To Amoena Soft Cleansern
€va un Autapo 1o oanovvi Kat TAUVETE KaAAQ 6T0 xept pla popd tnv nuépa (Ei. 6).
ZeMAVVETE To eMiBena OIMKOVNG e e0TO TpEXOUNEVO vepO (E1X. %
To eniBepa OIAKOVTG y1d OVAEG Iropet va TuAxBel evw elvatl akdun vypd (E1k. 8). H KOANTIKOTNTA
Tou adpavorote{tat teAeiwg.
' va 0TeyVWOoel, TOOBETNOTE TO TUAYHEVO eTiBEA OTALKOVNG Y1a OUAEG EMAVW 0€ Agla ertt-
(Gavela, pe TNV KOANNTIKT) TAEUPA OTPAPPEVT) TTPOG TA MAVW PEXPL VA EEATIOTEL TO vepd anod Tnv
emeavela
H K(OP)\)\T]TIKOTT]TO TOV ETUOENATOC OLAKOVTG Y1d OVAEG evepyoroleital §avd, apov oTeyvwoel
Telslwg.
%10 onueto quTo, pmopelte va epapuooeTe ava TO TPOOTATEVTIKO PLALL
TeAog, TOMOBETNOTE TO EMIBENA OLMKOVTG Y10 OUAEG EVW VAL OTEYVO.
Otav To eniBepa 01MKOVNG 6ev xpnouonoteitat, peta to MADoHo Kal To 0TEY VWA, Ba TpETEL va
(PUAGOCETAL 08 KABaPO XWPO XWPIG OKOVT), KAl VA KAAUTTETAL PE £VA MPOOTATEUTIKO PIAR 0TV
KOAANTIKT TAgUPA.
TE MePInTwon un ouppop(pwonc HE TS oénvtsc UYLEWVNG, Unopet va mpokAnBet spsetopoc TOou éspf
patog Adyw avantugng HKpoBlwv KATW amno To eniBepa oIAkovnG. O KataoKeuaotng 6ev umnopet va
BewpnBel ueBUVOGC YA AUTO.
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Obnyieg anoBrikevong kA Srapreta wng
Ioxvel p€yotn didprela {wng 6 eTwy. H dlapketa xpriong Twv emBepatwy ollxovng CuraScar eivat
4-6 eBdonadec. Iapaxkalolpe va puAdooovTal oe ENpd PEPog oe Bepuokpacia dwpatiov (ney. 25 °C).

E1dikég 06nyieg
0eAidba 70

Odnyieg anoppryng
TIANpo@OopPNBEITE GXETIKA Y1d TIG TOMKES 0ONYieg andpptyngc.

Yrnoxpéwon avapopag

Av €XeTe KATIO10 APATOVO Y1a TO MPOI6Y, ETUKOWWVToTe KaTevbeiav ne To katdotnua arno 1o onolo To
npopnesumxars ze r[epmrwon ooBapwv ouuBavrwv Tov Ba Hropovoav va odnynoouvv o onupa-
VTIKT) emdetvwon g vyetag 1) Tov Bavarto, etvatl anapaitnTo va e1donomn8et 0 KataokevaoTig Katn
apuooLa apxn TOU KPATOUG-UEAOUG.

Ta coBapa OUuBavm opi¢ovtai oto apBpo 2 apiB. 65 Tou kavoviouov (EE) 2017/745 yia 10 1ATpOTEXVO-
AOYLKA mpolovTa.

Eyyinon o ,
IoXUEL N UTIOXPEWTIKT VO EYYUNOMN.

H}\npoq)oplec s&unnpstnon

Exete anoptec Av vay, 8a BeAape va oag BonBricouyie.

TTapakaAeloBe va EMKOWVWVT|OETE 1€ TOV E£0VC10O0TNIEVO AVTUTPOOWIO TNG Amoena.
Avaotdolog Mauvpoyevng A.E., Tkuwvag 1A, TK. 144 51, Metapoppwon ATTikng, athens@amoena.gr
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JERRLS 173%4E Amoena Medizin-Orthopédie-Technik GmbH RB IR B S, B 1975 £1Y
3k, Amoena —ERIFNEREF~RNAR, #BHBRESILBRFRANLENTHERER,

FREARE

TERATTH, ERANNE A HRIBEMA SR TMERTH, ERTEASHORKEENE 8N
BITES. BIXMA R, HAEENEHAREN, MEXRNIEERAENEEERIER, PIXE
RRAEFERREM. ERTER LUBRENE, BHIEERT IR XARFERRN, WERARA
BIRRIER.

CuraScar Silicones BEEEBEMM HolBHRBTEM L. IRFE, W] UEH. ABEEEMER
Curascar Comp 3§ Curascar Garments,

3 AGEROERUES &

- AMERTARIEGRD

o DSERBRRIBBIIER TEA

« FSTEEMMRATMRAIER TMER.

« MREEBIRPLERKANR, B0BERERERMA.

EIfEA

EBEATERIMNEMNEIFR, TRIKERT, TRSHNALIFREHING, BF, R
FERA AR ERPHIR BRI EAREL, BUNKRENEEHETEER. IRENN A
PR — MBS NS, BT AR EWENES . NREEERBIEREERENL, B
BWENESE, W TFHERAET LI RERBIRE /S, fiSErnit.

ERERM A

Ems (LT BIEEN [ LT
010 (1) Stripes 15 260 x 35 2K
— |ow0@4 Stripes 418 260 x 35 3K
[ |on1 Squares 218 260x 100 =K
@ 012 Mammilla circle | 21@ 58 %i%g
L 013 Anchor 218 230 x 145 23K

A RVER MG A 39S BB EATIR B

AEHERE N
RZFREER. REBE.

ROBRIFIR. ROIFH=SR

fEMABiA

o ENEFERFHEERTUOFEBERE. 2RSS RELENL S ER.

- BRUEBEERMNEERFK. REFERARTIRATHE. (B 1)
- NRFE, FIRERERMASETINAENIRIIRT. BERRESTIARTMAELE,

(E2)

.« NEBYERI A HERIPE (B3) .
< N ERERM AN EMEREER L (B4) .
« BERNRERR, ERERLAOATE2ERER. BRBRT, MARIFEBHERED

1-2 EK,

o ITE, AILUIVOHE N ERAT B RVERM A E (B5) o
« EUTHY, BHAERMNT BRI RER M.
o REFREREIFKTE
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o TERAEHIS NG BRYE, £ TRMRESRE, ERGEIUSXKAEFBIE 23NN, AT
KB RIFAVATHR, RN ZEXEDME 12/ NEFTIMIARERR, ZRERER LN
5 BB A4-6/8. N—ERRE L3R, 77 WK T E R FERCE NS F =R SR

« CuraScarfER= & F18% M EAE,

o AEES RENFENITEH A ERN~ BRI R E,

o BREEEAEK PURFHUK,

— AR IPIE iR
« BEEXEGERM. o . _
. )t%;]r)l,riﬁ 7ﬁﬁmo%n(am;tdeanser R HENEE BIUIBMNERIR) B EERERILS, SXBF
1 /IEJ/ i
o ERRBRAKIAEERERWES (B7) .
. Exﬁxfﬁ)ﬂﬁ)#—ﬁ‘%wlﬂﬁ#t (B 8) , ¥iErBETRE Bk,
EEEHFIR, ALEREN iﬂfxffwﬁ)ﬂﬂf i‘%ﬁ, BAmER b, BRIAMNRER L.
- ZFER2TIR, ERERMA@IREME,
. EA‘J%JQNEW{%TFHEO
- EfE, MAFEBETRIERERA, X
« NMERN, NEEAMTRENERERLAFRET2LLNZEEN, BEMEBEERIFHE.
MRTETIRERT, JRESRERERMA THAREE KSR &R b f1 5.

fili 75t AR 1R R A

PRV RBTEAR K N6, CuraScarbEi ™ mmEAF G N4-6/8. HITEIZFRETFEL, =8
™MRTF (ER@REEN25°C).
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A
BT70M

L iEREA
BERN LML EEMN.

wEXS

EREEF RIEXRIF, BEZRKRECNETBEH. IR EEAJESEERRRNANFETH™
BEM, AFBNFEENRRENEE DBITO

FERHHE XIES IR ETT 8 M EE 2017/745 SIEMEE 65 &% 2 mo

BER
EREERRXY S

RBER

BEER)?

OB RIREIR], VOMEBEE B & R P F BRI BRE A 1R AR B
ERTLATESS 71 DURBIFAAH A
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Medizin- Orthopadle-TechmkGmbHG)'.%'nn ﬁﬂ’& BULROHLIEE,

>

COEIZ oena

?ﬁil:ﬁbb‘t5_§'_‘_b\§3‘o Amoenald. 19755 UK, LEDF % I)‘T:it‘li BB =—XIc
IBRBEFHTRARE LHREZRELTEEL

Biy

BIRAE Tl > A= BB IREANGEAEHOEZRML F 9. TBANENSD—EDQKRE
J_77<\:/U] /@%H%*Abt*li FIEARIC T SADZENHD £ T, V) I—VICE->TRIEIZES
TJXAE RIS BDRIRTZDET T CHUITKD. BRITRE J%TJ’L FRRMERICITT SR

EENBHDET,
CuraScarSlllconeS IHEEDL DD ?’E?ﬁl@ﬁﬁﬁfiﬁ BBICBEMS N TEET, BREISBLTH
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ZN -~ .
DE Vor Sonnenlicht schitzen Trocken lagern n"}felll;lrzle;f ;is\tlleer?é};ar
ENG Protect from sunlight Storeinadry place Single patient — multiple uses
FR Protéger de lalumiere du soleil Conserver dans un endroit sec Patient unique — plusieurs utilisations
ES Proteger de laluz solar Almacenar en un lugar seco Un solo paciente: multiples usos
IT Proteggere dalla luce solare Conservare in luogo asciutto Paziente singolo — piu utilizzi
NL Beschermen tegen zonlicht Op een droge plaats bewaren Enkele patiént — meervoudig gebruik
DK Beskyt mod sollys Opbevares tgrt Enkelt patient — flere anvendelser
NO Beskytt mot sollys Oppbevar pa et tgrt sted Enkeltpasient — flere bruksomrader
SE Undanhalles fran solljus Forvaras torrt En patient — fleranvandning
PL Chroni¢ przed $wiattem stonecznym Przechowywac w suchym miejscu Jedna pacjentka — wiele zastosowan
PT Proteger daluz solar Armazenar em local seco Unico paciente - multiplos usos
FI Suojaa auringonvalolta Sailyta kuivassa paikassa Yksi potilas — useita kayttokertoja
CzZ Chranite pfed slune¢nim zafenim. Skladujte na suchém misté. Vicenasobné pouziti jednim pacientem.
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Australia

Amoena Australia Pty.Ltd.
107 Fergie Street

Fitzroy North, VIC, 3068.
Australia
WWww.amoena.com.au

Belguim

Amoena Benelux bvba
‘t Hofveld 6 A4

1702 Groot-Bijgaarden
Belgié
www.amoena.be
www.amoena.nl

Canada

Amoena Canada Inc. 101 -
6790 Century Avenue Missis-
sauga

Ontario L5N 2V8
Www.amoena.ca

Czech Republic
Amoena, spol.st. 0.
Cervenanského 2824/15
155 00 Praha 5

Ceska republika
WWWw.amoena.cz

China

ESEhE
IHE e RUK
BAKE69S A R E
3iE5E (k)

B4R : 210019
WWWw.amoena.com.cn

Denmark

Amoena Denmark A/S
Borupvang 3, 2750, Ballerup,
Denmark

www.amoena.dk

France

Amoena France S.A.S.

9 rue du Chateau d’Eau

69410 Champagne au Mont d'Or
France

www.amoena.fr

Germany

Amoena Medizin-
Orthopéadie-Technik GmbH
Kapellenweg 36

83064 Raubling
Deutschland
www.amoena.de

Italy

Amoena Italia srl
Via Bagutta 13
20121 Milan
www.amoena.it

Norway

Amoena Norge AS
Ullernschausséen 64-66
WWWwW.amoena.no

Poland

Amoena Polska Sp. z 0.0.
ul. Pulawska 303

02-785 Warszawa
www.amoena.pl

Portugal

Rua Cardeal Mercier, 25 A
1600-026 LISBOA
www.amoena.pt

Spain

Amoena Espafia S.L.U.
Avda. de Europa 14

28108 Alcobendas — Madrid
pedidos@amoena.es
www.amoena.es

Sweden

Amoena Sweden AB
Norra Stationsgatan 56,
11367 Stockholm, Sweden
www.amoena.se

United Kingdom
Amoena UK Ltd

1 Eagle Close,
Chandler’s Ford,
Eastleigh, Hampshire,
SO53 4NF
www.amoena.co.uk

USA

Amoena USA

1000 Cobb Place Blvd. Ste.200,
Kennesaw

GA 30144

www.amoena.us
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